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Laserliner®

Innovation in Tools

Kompletné si prectéte navod k obsluze a prilozeny
sesit ,Pokyny pro zaruku a dodate¢né pokyny”.
Postupuijte podle zde uvedenych instrukci. Tyto
podklady dobfe uschovejte.

Funkce / pouziti

Klestovy méfici pfistroj proudu a napéti pro méreni v oblasti
kategorie prepéti CAT Il do max. 600 V. Méficim pfistrojem Ize
v ramci specifikovanych rozsah méfit stejnosmérné i stridavé
napéti, stejnosmérny i stiidavy proud, odpor a testovat spojitost.
Pristroj ma navic funkci PEAK, zobrazeni hodnot MAX/MIN,
funkci pridrzeni a méfeni efektivni hodnoty (True RMS-Root-
Mean-Square). Pfistroj je vybaveny baterkou a osvétlenym
displejem.

Bezpecnostni pokyny

® Pouzivejte pfistroj vyhradné k ur¢enému Ucelu pouziti v rdmci
danych specifikaci.

 Pred kazdym méfenim se ujistéte, Ze je zkousena oblast
(napt. kabel), zkusebni pfistroj a pouzivané pfislusenstvi (napf.
pripojovaci kabel) v bezvadném stavu. Vyzkousejte pfistroj na
znamych zdrojich napéti (napr. zasuvka 230 V pro zkousku
napéti stiidavého proudu nebo autobaterie pro zkousku napéti
stejnosmérného proudu). Pokud selze jedna nebo vice funkdi,
nesmi se jiz pristroj pouzivat.

 PFi praci na napéti vyssim nez 25V AC resp. 60V DC vénujte
prosim praci zvlastni pozornost. U téchto napéti hroz jiz pfi
dotyku elektrického kabelu Zivot ohroZujici zasah elektrickym
proudem.

® Davejte pozor na to, aby byly pro kazdé méreni zvoleny vzdy
spravné pripojky, spravna poloha oto¢ného spinace a spravny
rozsah.

o Pfed méfenim resp. kontrolou odporu, spojitosti, diod nebo
kapacity odpojte napéti elektrického obvodu. Dbejte na to,
aby byly vybité vysokonapétové kondenzatory.

® Pouzivejte vyhradné origindlni méfici kabely. Kabely musi mit
spravné nominalni hodnoty napéti, kategorie a proudu, stejné
jako méfici pristroj.

o Meéfici hroty se smi drzet jen za drzadla. Méficich kontaktl se
pfi méfeni nesmite dotykat.

* Nepouzivejte pfistroj v prostredi, které je zatéZzovano vodivymi
Casticemi nebo kde dochéazi v disledku vihkosti (napf. diky
kondenzaci) k pfechodné vodivosti.
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® Pokud je pfistroj vihky nebo smoceny jinymi vodivymi zbytky,
nesmi se pracovat pod napétim. Pfi vihkosti hrozi od napéti
25V AC resp. 60 V DC zvy3sené riziko Zivotu nebezpecnych
zasahU elektrickym proudem. Pfed pouzitim pfistroj vycistéte
a vysuste. PFi venkovnim pouZzivani smi byt pfistroj pouzivan
pouze za pfisludnych povétrnostnich podminek resp. pfi
vhodnych ochrannych opatfenich.

* Méfeni v nebezpecné blizkosti elektrickych zafizeni
neprovadéjte sami a jen podle pokynu odpovédného
odborného elektrikare.

 Pred otevienim krytu pfihradky na baterie musf byt pfistroj
odpojeny od viech elektrickych zdrojd.

¢ Nepracujte pokud mozno sami.

Symboly

Vystraha pfed nebezpecnym elektrickym
napétim: Nekryté soucasti pod napétim v
interiéru domu mohou predstavovat nebezpeci

dostacuijici k tomu, aby byly osoby vystaveny
riziku zasahu elektrickym proudem.

A Vystraha pred nebezpecnym mistem

Trida ochrany II: Zkusebni pfistroj méa zesilenou
nebo dvojitou izolaci.

CAT Il Pfepétova kategorie Ill: Provozni prostiedky
v pevnych instalacich a pro takové pfipady,
v kterych jsou kladeny zvlastni pozadavky
na spolehlivost a disponibilitu provoznich
prostfedkd, napf. vypinace v pevnych
instalacich a pfistroje pro primyslové
pouziti s trvalym pfipojenim k pevné
instalaci.
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cerny

1 Senzor (bezdotykovy 8 Vstupni zditka COM
detektor napéti) 9 AC-vystraha

2 Proudove kleste 10 Tlacitko pro otevreni

3 Baterka klestiFunkce

4 Baterka ZAP/VYP 11 Hold(pfidrzeni) /

5 Oto¢ny spinac pro osvétleni pozadi ZAP/VYP
nastaveni méficich 12 Vstupni zditka V Q
funkdi 13 M&fici hroty

6 Prepnuti ,PEAK’, ,MAX/ 14 Mé&fici kontakty
MIN’, ,DCA Zero’,

LAC/DC!
7 LC-displej
DEFG H F MAX/MINFunkce
: : . : l G HoldZobrazeni
CHammivm | o) | o
z o] H méfené hodnoty
e (06 mib) Y
A :‘-E’BEEIt | | Meiic jednotka Q
—u|\||||\|'|||\||||.|||m||.|n|||> L J Meéfici jednotka V
K Méfici jednotka A
A Negativni méfena L Stupnice méfenych
hodnota hodnot
B Stejnosmérné (DC) nebo
stiidavé veli¢iny Zobrazeni na displeji:
C Nizké nabiti baterie O.L.: Open Iine/%verﬂow:
/ Neuzavfeny rozsah méreni
D Nulova poloha ADC- resp. prekroceny rozsah
Funkce méteni

E PEAKZobrazeni
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Funkce AUTO OFF
Meéfici pfistroj se po cca 10 minutach necinnosti automaticky
vypne, aby se 3etfily baterie. Pfedtim zazni signal.

Kl Viozeni baterii

Bl Méieni proudu AC

1. 2.
a3

spravné 3patné
1. Nastavte oto¢ny spinac do polohy ,200A AC".
2. Proudovymi klesténi seviete jeden vodic.
3. Zméfena hodnota se zobrazi na LC displeji.

El Funkce Hold PEAK

1. )
O. £ B¢

spravné Spatné
1. Nastavte oto¢ny spinac do polohy ,200A AC” a stisknéte
tlacitko ., MAX/MIN” pro aktivovani funkce PEAK.
2. Proudovymi klesténi seviete jeden vodic.
3. Zapnéte méreny spotiebi¢. Zobrazi se vyznamna 3pickova
hodnota (10~282,8 A). Méfici pristroj umi zachytit rychlé
proudové 3picky (<10 milisekund).
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3 True RMS (ACA / ACV)

Pri méfenf stiidavého napéti/proudu
zobrazi pfistroj skute¢nou efektivni
hodnotu nezavisle na tvaru kfivky.

1 Vrcholové hodnota

2 Spicka-$picka-hodnota
3 Efektivni hodnota

4 Délka periody

B Méieni proudu DC

1. 2.

spravné Spatné
. Nastavte oto¢ny spinac do polohy ,,200A DC" a pro nulovou
polohu stisknéte tlacitko ., MAX/MIN" a pfidrzte je 2 sekun-
dy stisknuté.
2. Proudovymi klesténi seviete jeden vodic.
3. Zméfena hodnota se zobrazi na LC displeji. Po stisknuti
tlacitka ,MAX/MIN" se zméfi hodnoty MAX/MIN a zobrazi
se hodnota MIN a hodnota MAX.

A wméfeni napéti AC/DC
1. 2.

-@ @-

cerveny

cerny

1

. Pfipojte cerveny méici hrot ke vstupni zdifce V Q (12) a
cerny méfici hrot ke vstupni zdifce COM (8).

2. Nastavte oto¢ny spina¢ do polohy ,V AC/DC". Pfistroj
zobrazi druh napéti AC. Pro méfeni napéti DC pfidrzte
tlacitko MAX/MIN 2 sekundy stisknuté.

3. Pripojte méfici kontakty k méfenému objektu.

06 @
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4. Zmérena hodnota se zobrazi na LC displeji. Po stisknuti
tlacitka ,MAX/MIN” se zméfi hodnoty MAX/MIN a zobrazi
se hodnota MIN a hodnota MAX.

I Pri méfeni napéti se nesmi zapnout funkce pro méreni
s odporu a spojitosti.

ﬂ DCA Zero

Pfed méfenim stejnosmérnych napéti pridrzte tlacitko
+MAX/MIN" stisknuté 2 sekundy, aby se nastavila nulova
poloha. Timto zplisobem se srovna méfici elektronika.

Po nékolikanasobném stisknuti tlacitka , MAX/MIN” se zméfi
hodnoty MAX/MIN a zobrazi se hodnota MIN a hodnota MAX.

Bl méfeni odporu

Odpory Ize spravné méfit jen

samostatné. Proto se musi soucasti

odpojit od zbyvajiciho elektrického

obvodu. °

O- \

. Pripojte cerveny méfici hrot ke vstupni zdifce

V Q (12) a ¢erny méici hrot ke vstupni zdifce COM (8).
2. Nastavte oto¢ny spina¢ do polohy ,Q".
. Pripojte méfici kontakty k mérenému objektu.
4. Zmérend hodnota se zobrazi na LC displeji. Pokud je
zméfend hodnota < 30 Q, zaznf signal.

w

Pri méfenich odporu by mély byt mérené body bez
I necistot, oleje, pajeciho laku nebo podobnych necistot,
m Vv opacném piipadé by mohly byt vysledky méreni
zkreslené.

Pfi méfeni odporu musi byt souc¢asti bez napéti.
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El Funkce MAX/MIN

Pro aktivovani funkce stisknéte tlacitko , MAX/MIN”. Na disleji
se zobrazni namérend hodnota , MAX", ktera se automaticky
aktualizuje poté, jakmile se zméfi nova hodnota , MAX".

Pfi opakovaném stisku tlacitka se zobrazi hodnota ,MIN".

Po zméfeni nové hodnoty ,MIN” se také tato hodnota
aktualizuje.

Po opétovném stisknuti tlacitka ,MAX/MIN” odectete
soucasnou hodnotu. Hodnoty , MAX" a ,MIN" se dale
aktualizuji.

Pro opusténi rezimu pfidrzte tlacitko stisknuté 2 sekundy.

KT Test spojitosti

D

m Eerny Eerveny

1. Pfipojte ¢erveny méfici hrot ke vstupni zdifce V. Q (12) a
Cerny méfici hrot ke vstupni zdifce COM (8).

2. Nastavte oto¢ny spina¢ do polohy ,,+1)”.

3. Pripojte méfici kontakty k mérenému objektu.
PFi pozitivnim vysledku testu zazni signal. (< 30 Q)

I PFi testu spojitosti musi byt soucasti bez napéti.
| |

EEl Funkce Hold (pfidrzeni)

Pro kratkodobé pridrzeni aktualni zmérené hodnoty stisknéte
tlacitko ,HOLD". Pfed provadénim méreni musi byt funkce
opétovnym stisknutim tlacitka deaktivovéana.
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EE1 Lokalizace napéti, bezdotykova
(vystraha AC)
Bezdotykovy detektor napéti,
integrovany v méficim pfistroji,
lokalizuje stridava napéti od 100 V
do 600 V. Zapnéte pfistroj a vedte
senzor napéti podél méreného
objektu (5 - 10 mm). Pokud se
rozpozna stfidavé napéti, rozsviti
se ukazatel (9).

Bezdotykové detekce napéti nenahrazuje obvykly test
I napéti. Pristroj identifikuje elektrické pole a reaguje
®  tak i pfi statickém nabiti.

Lokalizace napéti, jednopdlovy test faze

Vyjméte Cerny méfici hroz z pfistroje. Nastavte pfistroj na

.V AC/DC" a Cerveny méfici hrot pfipojte k fazovému resp.
neutralnimu vodici. Je-li fazovy vodi¢ pod napétim, rozsviti

se Cerveny ukazatel (9). Pri urenf vnéjsiho vodice pomoci
jednopolového testu faze muze byt pfi urcitych podminkach
negativné ovlivnéna funkce zobrazeni (napf. u izola¢nich
osobnich ochrannych prostiedk( nebo na izolovanych mistech).

Jednopdlovy test faze nenf vhodny pro zkousku
I pritomnosti napéti. K tomuto Gcelu se musf pouzit

" dvoupdlovy test faze.

EEX Funkce baterky

Pro zapnuti baterky pfidrzte stisknuté pfislusné tlacitko. Po
uvolnénf tlacitka svétlo automaticky zase zhasne.

K Prosvétleni

Pro osvétleni pozadi pfidrzte 2 sekundy stisknuté tlacitko Hold
(11). Pro vypnuti osvétleni dvakrat kratce stisknéte tlacitko
Hold.

EB Kalibrace

Pro zajisténi presnosti mérenych vysledkl se méfici pfistroj
musi pravidelné kalibrovat a testovat. Kalibrace doporuc¢ujeme
provadét v jednoro¢nim intervalu.

@ o9
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Technické parametry

Funkce Rozsah Pfesnost

AC proud (50/60 Hz) True RMS 200,0 AAC | £(2,5% + 8 cislic)
DC proud 200,0 ADC | #(2,0% + 5 ¢islic)
DC napéti 600,0 VDC | +(1,0% + 2 ¢islic)
AC napéti (50/60 Hz) True RMS 600,0 VAC | £(1,5% + 8 ¢islic)
Odpor 999,9 Q +(1,5% + 8 ¢islic)
Funkce Max. vstup

A AC/VDC 200A (PEAK 282,8A)
VDC/VAC 600V AC/DC

Odpor, test spojitosti 600V AC/DC

Otevienf klesti cca 17 mm

Test spojitosti

préh rozlisitelnosti <309,
testovany proud <0,5 mA

Cetnost méfeni

10 méfeni/s pfi numerickém
zobrazeni & 40 méfeni/s pfi
zobrazeni sloupcového grafu
(DCA, DCV, mérfeni odporu)

Vstupni odpor

1,0 MQ (VDC, VAC)

Frekven¢ni rozsahStfidavy proud /
stiidavé napéti

50/400 Hz (True RMS)

PEAK hold méri Spickovy proud <10 ms
MAX/MIN hold ¢etnost méfeni <500 ms
Pracovni teplota -10°C...50°C

Teplota skladovani -30°C...60°C

Vlhkost

nekondenzujicf

90% (0°C...30°C);
75% (30°C...40°C);
45% (40°C...50°C)
relativni vihkost vzduchu

Vyska nad normalni nulou

Provoz: 3000m; Uskladnéni:
10000 m

Kategorie prepéti

CAT Il - 600V

Napéjeni 2 x 1,5 typ AAA, LRO3, alkalické
Rozméry 164 x 65 x 32 mm
Hmotnost 1759

Zkusebni normy

EN 61326; EN 61010-1;
EN 61010-2-031

Technické zmény vyhrazeny. 07.2010.

10 @
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Ustanoveni EU a likvidace
PFistroj splfuje viechny potfebné normy pro ( €
volna pohyb zboZzi v rdmci EU.

Tento vyrobek je elektricky pfistroj a musi byt

oddélené vytfidén a zlikvidovan podle evropské

smérnice pro pouzité elektrické a elektronické

pfistroje.

Dalsi bezpe¢nostni a dodatkové pokyny najdete na: |
www.laserliner.com/info
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Lugege kasutusjuhend ja kaasasolev brostur
I ,Garantii- ja lisajuhised” taielikult labi. Jargige neis

®  sisalduvaid juhiseid. Hoidke neid dokumente hésti.

Funktsioon/kasutamine

Voolutugevuse ja pinge mdotetangid modtmiste teostamiseks
Ulepingekategoorias CAT lll kuni max 600V. Méoteseadmega
on voimalik mdota spetsifitseeritud vahemike piires alalis- ja
vahelduvvoolu, alalis- ja vahelduvpinget ning takistust, samuti
kontrollida Ghenduse olemasolu. Seade on varustatud téien-
davalt PEAK-funktsiooni, MAX/MIN néidu, Hold-funktsiooni ja
True RMS mootmisvoimalusega (Root-Mean-Square). Seade on
varustatud taskulambi ja valgustatud displeiga.

Ohutusjuhised

o Kasutage seadet eranditult spetsifikatsioonide piires vastavalt
selle kasutusotstarbele.

® \Veenduge iga kord enne modtmist, et kontrollitav piirkond (nt
juhe), kontrollseade ja kasutatavad tarvikud (nt Ghendusjuhe)
on laitmatus seisukorras. Testige seadet tuntud pingeallikatel
(nt 230 V pistikupesa vahelduvvoolu (AC) voi autoaku alalis-
voolu (DC) kontrollimiseks). Seadet ei tohi kasutada, kui selle
ks voi mitu funktsiooni on rivist vélja langenud.

® 25V AC voi vastavalt 60V DC kérgemate pingetega imber-
kaimisel tuleb olla eriti ettevaatlik. Elektrijuhi puudutamisel
valitseb neil pingetel juba eluohtliku elektril66gi oht.

o Jélgige, et alati oleks vastava modtmise jaoks valitud Giged
Uhendused, poordluliti 6ige asend ja dige vahemik.

o Lilitage enne takistuse, Uhenduse olemasolu, dioodide voi
mahutavuse mdotmist voi kontrollimist vooluahelast pinge
valja. Jalgige, et koik korgepingekondensaatorid on tihjaks
laadunud.

¢ Kasutage eranditult orginaal-maotejuhtmeid. Need peavad ole-
ma korrektsete pinge, kategooria ja voolutugevuse nimivoim-
sustega nagu mooteseadegi.

o \/dtke modteotsakutest kinni Uksnes kdepidemete kaudu.
Maootekontakte ei tohi modtmise ajal puudutada.

e Arge kasutage seadet kohtades, mis on juhtivate osakestega
saastunud voi milles esineb tekkinud niiskuse tottu (nt konden-
satsiooni tottu) ajutist juhtivust.

12 &
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o Kui seade on kaetud niiskuse voi muu elektrit juhtiva ainega,
siis ei tohi pinget mo6ta. Alates 25V AC voi vastavalt 60V DC
pingest valitseb niiskuse tottu kdrgendatud eluohtlike elekt-
rilokide oht. Puhastage ja kuivatage seade enne kasutamist.
Jalgige dues kasutades, et seadet kasutatakse Uksnes vastava-
tes ilmastikutingimustes voi sobivate kaitsemeetmetega.

e Arge teostage moGtmisi elektrististeemidele ohtlikus l&heduses
Uksinda ja tehke seda Uksnes vastutava elektrispetsialisti
korralduste alusel.

o Seade tuleb enne patareilaeka katte avamist koigist voolualli-
katest eraldada.

® \/6imalusel drge tootage Uksinda.

Simbolid

Hoiatus ohtliku elektripinge eest: Seadme

A sisemuses voib kaitsmata, pinge all olevate koo-
stedetailide t6ttu esineda piisav oht, et inimene
saab elektriloogi.

A Hoiatus ohukoha eest

Kaitseklass II: Kontrollseade on varustatud
tugevdatud voi kahekordse isolatsiooniga.

CAT Il Ulepingekategooria lll: Pisiinstallatsiooniga
toovahenditel ja sellistel juhtudel, kus toéva-
hendite usaldusvaarsusele ja kasutatavusele
esitatakse erilisi ndudeid nagu nt pusiinstal-
latsiooniga lulitid ja t66stuslikuks kasutuseks
mobeldud seadmed, mis on pidevalt pusiinstalla-
tsiooniga Uhendatud.
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1 Sensor (puutevaba
pingedetektor)
2 Voolutangid
3 Taskulamp
4 Taskulamp SISSE/VALIA
5 Poordldliti mootefunkt-
sioonide seadmiseks
6 Umberlilitus ,PEAK’,
,MAX/MIN’, ,DCA Zero’,
,AC/DC’ vahel
7 LC-displei
DE FG H
[ |
Cfscmmivm | o |
A Tl
A LGS 31— K
gy __g o p
A Negatiivne
modbtevddrtus
B Alalis- (DC) voi
vahelduvsuurused
C Patarei vdhene laetus
D ADC nullimine

1

12
13
14

schwarz

Sisendpesa COM
AC-Warning

Paastik tangide avami-
seks

Hold-funktsioon / tausta-
valgustus SISSE/VALIA
Sisendpesa V Q
Moébteotsakud
Mobtekontaktid

PEAK-funktsioon
MAX/MIN nait
Hold-funktsioon
Modbtevadrtuse nait
Mo6tuhik Q
Mootuhik V

Mootuhik A
Mobtevaartuste skaala

Displei néit:

O.L.: Open line / Overflow:
modteahel pole suletud voi
vastavalt mootevahemik
Uletatud
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AUTO OFF funktsioon

Mbbteseade lUlitub patareide sadstmiseks parast u 10 minutilist
inaktiivsust automaatselt vélja. Eelnevalt kélab vastav signaal.

n Patareide sisestamine

E AC voolutugevuse mé6tmine

oige vaar
1. Seadke poordluliti asendisse ,200A AC*.
2. Votke voolutangidega the juhtme Gmbert kinni.
3. Méodetud vaartus ilmub LC-displeile.

El PEAK Hold funktsioon

1. 2
BB

dige vaar
1. Seadke poordluliti asendisse ,200A AC”
ja vajutage PEAK-funktsiooni aktiveerimiseks klahvi
+MAX/MIN".
2. Votke voolutangidega tihe juhtme Gmbert kinni.
3. Lulitage moo6detav tarbija sisse. Kuvatakse
vastav tippvaartus (10 ~282,8 A). Md6teseade on voimeline
tuvastama kiireid voolutippe (<10 millisekundit).

@@ 15
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3 True RMS (ACA / ACV)

Seade naitab vahelduvpinge/-voolu méot-
misel kovera kujust séltumatult ehtsat
efektiivvadrtust.

Lagivaartus
Tipp-tipp-vaartus
Efektiivvaartus
Perioodi kestus

B WN =

E DC voolutugevuse mo66tmine

1. 2.

odige vaar
1. Seadke poordluliti asendisse ,200A DC”

ja hoidke nullimiseks klahvi MAX/MIN

2 sekundit allavajutatult.

2. Votke voolutangidega tihe juhtme tmbert kinni.

3. M6odetud vaartus ilmub LC-displeile. Klahvi ,, MAX/MIN”
vajutamisel maaratakse kindlaks MAX/MIN-véartused ning
kuvatakse MIN-vadrtus ja MAX-vdartus.

A AC/DC pinge mé6tmine
1.
2.

1. Uhendage punane mééteotsak sisendpesa
V Q (12) ja must mooteotsak sisendpesa COM (8) kilge.

2. Seadke poordluliti asendisse ,V AC/DC”.
Seade naitab pingeliiki AC. DC-pingete mo&tmiseks hoidke
klahvi MAX/MIN 2 sekundit allavajutatult.

3. Uhendage mootekontaktid moodetava objektiga.

16 (&
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4. Mbodetud vaartus ilmub LC-displeile. Klahvi , MAX/MIN*”
vajutamisel maaratakse kindlaks MAX/MIN-vaartused ning
kuvatakse MIN-vaartus ja MAX-vaartus.

I Pingete mo6tmisel ei tohi takistuse modtmise ja Ghen-
s duse olemasolu kontrollimise funktsioone sisse ltlitada.

ﬂ DCA Zero

Hoidke enne alalispingete mootmist nullimiseks klahvi
+MAX/MIN" 2 sekundit allavajutatult.

Sellega Uhildatakse m&oteelektroonika. Klahvi , MAX/MIN*
mitmekordsel vajutamisel maaratakse kindlaks MAX/MIN-vaar-
tused ning kuvatakse MIN-vaartus ja MAX-vaartus.

B Takistuse m6otmine

Takistust on voimalik korrektselt

moota Uksnes eraldi. Seetottu

tuleb koostedetailid Ulejaanud

lUlitusest eraldada. °

must

2, 3
@ punane
Jo i)

1. Uhendage punane mé6teotsak sisendpesa

V Q (12) ja must modteotsak sisendpesa COM (8) kiilge.

2. Seadke poordluliti asendisse , Q.

3. Uhendage modtekontaktid maddetava objektiga.

4. M6odetud vaartus ilmub LC-displeile. Kui méodetud vaartus
<30 Q, siis kolab signaal.

' Takistuse mootmisel peaksid olema modtepunktid dlist,
s jootelakist ja muust sarnasest mustusest vabad.

I Takistuse modtmisel peavad olema koostedetailid
= pingevabad.

@@ 17
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El MAX/MIN-funktsioon

Vajutage funktsiooni aktiveerimiseks klahvi , MAX/MIN". Dis-
pleile ilmub moddetud , MAX"-vaartus, mida aktualiseeritakse
automaatselt uue ,MAX"-vaartuse kindlaksmaaramisel.

Klahvi veelkordsel vajutamisel ilmub , MIN"-vaartus. Seda aktu-
aliseeritakse uue ,, MIN"-vaartuse kindlaksmaaramisel.
Vajutage hetkelise vaartuse mahalugemiseks uuesti

. MAX/MIN"-klahvi. ,MAX"-ja ,MIN"-véartusi aktualiseeri-
takse jarjepidevalt.

Hoidke moodusest lahkumiseks klahvi 2 sekundit allavajutatult.

Kl Uhenduse kontroll
1. 2. 3.

D

m must punane

1. Uhendage punane mé6teotsak sisendpesa
V Q (12) ja must mooteotsak sisendpesa COM (8) klge.

2. Seadke poordliliti asendisse ,, 1) “.

3. Uhendage mo6tekontaktid méodetava objektiga.
Positiivse tulemuse korral kélab signaal. (< 30 Q)

I Uhenduse olemasolu kontrollimisel peavad olema
s koostedetailid pingevabad.

EEl Hold-funktsioon

Vajutage aktuaalse modtevaartuse lthiajaliseks hoidmiseks
klahvi ,HOLD". M&6tmiste labiviimiseks tuleb funktsioon klahvi
veelkordse vajutamisega deaktiveerida.
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EE Pinge lokaliseerimine, puutevaba
(AC warning)
Mb&oteseadmesse integreeritud
puutevaba pingedetektor
lokaliseerib vahelduvpingeid vahemi-
kus 100V kuni 600V. Selleks lulitage
seade sisse ja juhtige pingesensorit
modda moddetavat objekti
(5 - 10 mm). Vahelduvpinge tuvasta-
misel stttib naidik (9).

Puutevaba pingedetektsioon ei kujuta endast tavalise
I pingekontrolli asendust. Seade tuvastab elektrivalja ning
" reageerib ka staatilisele laengule.

Pinge lokaliseerimine, lihepooluseline faasikontroll
Eemaldage must modteotsak seadme kdljest. Seadke seade
.V AC/DC" peale ja Uhendage punane modteotsak faasi- voi
vastavalt neutraaljuhiga. Punane naidik (9) suttib pinge all
oleva faasijuhi korral pélema. Uhepooluselise faasikontrolliga
valisjuhti kindlaks méaéarates voib olla naidufunktsioon teatud
tingimustel piiratud (nt isoleerivate kehakaitsevahendite puhul
voi isoleeritud kohtades).

Uhepooluseline faasikontroll ei sobi pingevabaduse
' kontrollimiseks. Sel eesmargil tuleb kasutada

®  kahepooluselist faasikontrolli.

EE] Taskulambifunktsioon

Taskulambi sisseltlitamiseks hoidke vastavat klahvi allavajuta-
tult. Klahvi lahtilaskmisel IGlitub valgus automaatselt valja.

K74 Backlight

Hoidke taustavalgustuse sisselulitamiseks Hold-klahvi (11) 2
sekundit allavajutatult. Vajutage valgustuse valjaltlitamiseks
kaks korda luhidalt Hold-klahvi.

EH Kalibreerimine

Mbbteseadet tuleb modtmistulemuste tapsuse tagamiseks
regulaarselt kalibreerida ja kontrollida. Me soovitame
kohaldada theaastast kalibreerimisintervalli.
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Tehnilised andmed

Funktsioon Vahemik Tapsus

AC vool (50/60Hz) True RMS | 200,0 AAC | +(2,5% + 8 numbrikohta)
DC vool 200,0 ADC | +(2,0% + 5 numbrikohta)
DC pinge 600,0 VDC | +(1,0% + 2 numbrikohta)
AC pinge (50/60Hz) .

True RMS 600,0 VAC | +(1,5% + 8 numbrikohta)
Takistus 999,9 Q +(1,5% + 8 numbrikohta)
Funktsioon Max sisend

A AC/VDC 200A (PEAK 282,8A)

VvV DC, VAC 600V DC/AC

Takistus, thenduse kontroll 600V DC/AC

Tangide avatus u 17 mm

Uhenduse test

Rakendumislavi <309, testimisvool
<0,5 mA

Mobdtemaar

10 mootmist/sek numbrilisele naidikule
& 40 mootmist/sek tulpnaidikule (DCA,
DCV, takistuse mootmine)

Sisendtakistus

1,0 MQ (VDC, VAC)

Sagedusvahemik
vahelduwvool / vahelduvpinge

50/400Hz (True RMS)

PEAK hold

moodab tippvoolu <10ms

MAX/MIN hold Mé6temaar <500ms
Tootemperatuur -10°C...50°C
Ladustamistemperatuur -30°C...60°C

Niiskus

mittekondenseeruv

90% (0°C...30°C); 75% (30°C ...
40°C); 45% (40°C ... 50°C)
suhtelist 6huniiskust

Kérgus tle normaalnulli

Kaitamine: 3000m;
Ladustamine: 10000 m

Ulepingekategooria

CAT Il - 600V

Voolutoide 2 x 1,5 ttlp AAA, LRO3 leelis
Mao6tmed 164 x 65 x 32 mm
Kaal 1759

Kontrollnormid

EN 61326; EN 61010-1;
EN 61010-2-031

Jatame endale diguse tehnilisteks muudatusteks. 07.2010
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ELi nduded ja utiliseerimine
Seade taidab koik ndutavad normid vabaks (
kaubavahetuseks EL-i piires.

Kéesolev toode on elektriseade ja tuleb vastavalt
Euroopa direktiivile elektri- ja elektroonika-
seadmete jadtmete kohta eraldi koguda ning

korvaldada.

Edasised ohutus- ja lisajuhised aadressil: —

www.laserliner.com/info
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Ladzam pilniba iepazities ar Lietosanas instrukciju un
pievienoto materialu , Garantija un papildu norades”.
Levérot tajas ietvertos noradijumus. Saglabat instrukciju
un norades.

Funkcija / pielieto

Meérknaibles stravas un sprieguma mérisanai parsprieguma
kategorijas CAT Ill diapazona Iidz maks. 600 V. Ar mérierici
specifiskas zonas méra, lidzstravu un mainstravu, lidzspriegumu
un mainspriegumu, ka arf parbauda pretestibu un caurplismu.
Meérierice ir papildus aprikota ar t.s. PEAK funkciju, MAKS./
MIN. radijumu, radijuma pieturésanas jeb t.s. Hold funkciju un
t.s. True RMS mérisanas reZzimu (Root-Mean-Square jeb vidéjais
kvadratiskais). lerice ir aprikota ar lukturiti un apgaismotu
displeju.

Dro$ibas noradijumi

 Ekspluatét mérierici vienigi paredzétajam mérkim, attiecigo
specifikaciju ietvaros.

® Pirms katras ekspluatacijas parliecinaties par testéjama objekta
(piem. vads), mérierices un izmantojamo piederumu (piem.
pievads) nevainojamu stavokli. Parbaudit ierici pie zinamiem
sprieguma avotiem (piem. AC parbauda pie 230 V rozetes un
DC parbauda pie automasinas akumulatora). Neekspluatét
ierici, ja tas viena vai vairakas funkcijas nedarbojas.

o Mérot spriegumu virs 25 V AC vai 60 V DC, ieteicams bat
Tpasi uzmanigiem. Aizskarot elektribas vadus, augdminéta
sprieguma stipruma apstak|os ir risks sanemt dzivibai bistamu
stravas sitienu.

® Raudzities, lai allaz batu atbilstosie pieslégumi, ievérotas
attiecigas pagriezama slédza pozicijas un izvéléts piemérots
diapazons planotajai mérisanai.

e Pirms attiecigas mérisanas vai pretestibas, caurplismas, diozu
vai kapacitates parbaudes atslédz stravas kédé spriegumu.
Raudzities, lai visi augstsprieguma kondensatori batu tuksi.

® Izmantot vienigi originalos vadus. Tiem tapat ka mériericei
jauzrada pareizas sprieguma, kategorijas un ampéru
nominalvértibas.

e Sanemt smailos elementus vienigi aiz rokturiem. Kontaktus
mérisanas laika neaiztikt.

e lerici neizmanto vietas, kur konstatéjamas stravu vadosas
dalinas vai kur stravas vadiba uz bridi rodas mitruma (piem.
kondensacijas) dél.
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® Ja detektors nonacis saskaré ar mitrumu, vai uz ta ir kadas
citas, stravu vado3as dalas, neekspluatét to saskaré ar
stravu. Sakot ar 5V AC vai 60 V DC stipru spriegumu,
mitruma ietekmé rodas paaugstinats risks sanemt dzivibai
bistamu stravas sitienu. Notirit un nosusinat detektoru pirms
ekspluatacijas. Stradajot ara, raudzities, lai batu darbam
pieméroti laika apstakli vai lietot nepieciesamos aizsargele-
mentus.

o Mérfjumus bistami tuvu elektriskam instalacijam ne-
veikt vienatné un veikt tos vienigi péc atbildiga elektrika
noradijumiem.

® Pirms atver bateriju nodalijumu, ierice atslédzama no jeb
kadiem stravas avotiem.

® P&c iespéjas neekspluatét meérierici vienatné.

Simboli

Bridinajums par bistamu elektrisko spriequmu:

A Neizolétas, stravu vadosas dalas, kas atrodas
detektora korpusa, ekspluatétajam rada risku
sanemt stravas sitienu.

A Bridinajums par risku

Aizsardzibas klase Il: Detektoram ir pastiprinata
vai dubulta izolacija.

CAT Il Parsprieguma kategorija Ill: lerices/to elementi,
kas atrodas stacionaras instalacijas un uz kuram
attiecinamas Tpasas drosibas un pieejamibas
prasibas, piem. slédzi stacionaras instalacijas
un rlpnieciskas ierices, kas ilgstosi pieslégtas
stacionarai instalacijai.
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b WN

c_
B_
A_

Sensors (bezkontakta
sprieguma detektors)
stravas knaibles
lukturis

lukturis EIN/AUS
(IESLEGT/IZSLEGT)
pagriezams slédzis
mérisanas funkcijas
iestatisanai
Parslégsana PEAK,
MAKS./MIN., DC A Zero,
AC/DC

LC-displejs

-m| > MAXﬁ

ZERO MIN - |

8888 «

DEFG H
[

[><O7

R LT 3 — L

Negativs radijums
Lidz- (DC) vai
mainlielumi

Baterija gandriz tuk3a
Pozicija uz nulles ADC
PEAK-funkcija

10
1

12
13
14

a .

-x--zx

schwarz
Kopéja ieejas bukse
(COMm)
AC-bridinajums
Knaiblu atvérsanas poga
Radijuma pieturésanas

funkcija / Fona apgaismo-

jums EIN/AUS
(IESLEGT/IZSLEGT)
leejas bukse V Q
Smailie mérlementi
Mérkontakti

MAKS./MIN. radijums
Radijuma pieturésanas
funkcija

Mérijuma radijums
Mérvieniba Q
Mérvieniba V
Meérvieniba A
Mérijumu skala

Displeja radijums:

O.L.: Open line / Overflow:
nenoslégta mérkéde vai
parsniegts diapazons
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AUTO OFF funkcija

Ja ar mérierici nestrada apm. 15 mindtes, baterijas taupisanas
noltka ta izslédzas automatiski. leprieks atskan signals.

n Bateriju ievietoSana

E AC stravas mérisana

pareizi nepareizi
1. Slédzi pagriez pozicija ,200 A AC".
2. Ar stravas knaiblém sanem vienu vadu.
3. legtais mérijums paradas LC-displeja .

E] PEAK Radijuma pieturésanas funkcija

1. 2.
Rl

pareizi nepareizi
1. Slédzi pagriez pozicija ,200 A AC" un nospiez taustinu
. MAKS./MIN.”, lai aktivizétu t.s. PEAK funkciju.
2. Ar stravas knaiblém sanem vienu vadu.
3. leslédz méramo patérétaju. Tiek paradita ievérojama
maksimala vértiba (10~282,8 A). Ar mérierici var lokalizét
atrus maksimumstravas impulsus (<10 Milisekundes).
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3 True RMS (ACA / ACV)

Mérot mainspriegumu/mainstravu,
ierice parada Tsto efektivitates raditaju,
neatkarigi no likuma formas.

Amplitada
Smaile-smaile-raditajs
Efektivitates raditajs
Periodu garums

B WN =

E DC stravas mérisana

1. 2.

pareizi nepareizi

1. Slédzi pagriez pozicija ,200 A DC” un taustinu
. MAKS./MIN."” nospiez uz nulli un pietur 2 sekundes.

2. Ar stravas knaiblém sanem vienu vadu.

3. legUtais mérijums paradas LC-displeja. Nospiezot taustinu
,MAKS./MIN." iegtst MAKS./MIN. vértibas un tiek paradita
MIN. vértiba un MAKS. vértiba.

E Sprieguma mérisana AC/DC
1. 2.

-@ @-

sarkans

1. Pievieno sarkano smailo elementu pie ieejas bukses
V Q (12) un melno - pie kopéjas (COM) bukses (8).

2. Slédzi pagriez pozicija ,V AC/DC". lerice parada sprieguma
veidu AC. Mérot DC spriegumu, taustinu , MAKS./MIN." tura 2
sekundes nospiestu.

3. Mérkontaktus pievieno méramajam objektam.
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4. legUtais mérjjums tiek paradrts LC-displeja. Nospiezot
taustinu , MAKS./MIN." ieglst MAKS./MIN. vértibas un tiek
paradita MIN. vértiba un MAKS. vértiba.

Meérot spriegumu, pretestibas un caurplismas
s Méridanas funkciju nedrikst ieslégt.

ﬂ DCA Zero

Pirms Iidzsprieguma mérisanas taustinu ,MAKS./MIN.” nospiez
uz nulli un pietur 2 sekundes.

Tadéjadi tiek nolidzsvarota mérierices elektronika. Vairakkart
nospiezot taustinu ,MAKS./MIN." ieglst MAKS./MIN. vértibas
un tiek paradita MIN. vértiba un MAKS. vértiba.

B Pretestibas mérisana

Precizus pretestibas mérjjumus var

iegut vienigi, izdarot tos atseviski.

Tadé| attiecigas konstrukcijas

atvieno no paréja sleguma. °

melns

2, 3
@ sarkans

1. Pievieno sarkano smailo elementu pie ieejas bukses V Q (12)
un melno - pie kopéjas (COM) bukses (8).

2. Slédzi pagriez pozicija ,Q".

3. Mérkontaktus pievieno méramajam objektam.

4. legltais mérfjums tiek paradits LC-displeja. Ja ieglst < 30 Q,
tad atskan signals.

Meérot pretestibu, raudzities, lai uz attiecigajiem punk-
' tiem nebdtu ne netirumu, ne ellas, ne lodésanas lakas,
m  hecitu vielu, pretéja gadijuma var iegdt neprecizus
rezultatus.

Meérot pretestibu, no mérama objekta atslédz spriegu-
mu.
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Bl MAKS./MIN. funkcija

Lai aktivizétu 3o funkciju, nospiez taustinu , MAKS./MIN.".
Displeja paradas iegita MAKS. vértiba, kas automatiski
aktualizéjas tad, kad (péc nakamas mérisanas) tiek ieguta jauna
MAKS. vértiba.

Vélreiz nospiezot taustinu, paradas MIN. vértiba. Ta tiek
aktualizéta tad, kad (péc nakamas mérisanas) tiek ieglta jauna
MIN. vértiba.

Vélreiz nospiez taustinu ,, MAKS./MIN.” un nolasa aktualo
mérijumu. MAKS. un MIN. vértibas tiek aktualizétas.

Lai izietu no vértibu reZima, nospiez taustinu un pietur 2
sekundes.

K caurplasmas parbaude
1. 2. 3.

-@ @-

sarkans

o

m melns sarkans

1. Pievieno sarkano smailo elementu pie ieejas bukses
V Q (12) un melno - pie kopéjas (COM) bukses (8).

2. Sledzi pagriez pozicija , *1) .

3. Mérkontaktus pievieno méramajam objektam.
Ja mérijums izdevies, atskan signals. (<30 Q)

I Mérot caurplismu, no mérama objekta atslédz sprie-
= gumu.

KXl Radijuma pieturéanas funkcija

Lai uz Tsu bridi pieturétu aktualo radijumu, nospiez taustinu
,HOLD". Lai veiktu mérijumus, vélreiz nospiez taustinu un
funkciju deaktivé.
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EE1 sprieguma lokalizésana, bezkontakta
(AC-Warning)

Meériericé integrétais bezkontakta

sprieguma detektors lokalizé

mainspriegumu no 100 V lidz 600 V.

leslédz ierici un sprieguma sensoru

vada gar méramo objektu

(5 - 10 mm). Ja mainspriegums

tiek lokalizéts, iedegas radijums (9).

Sprieguma bezkontakta detektésanas funkcija nav
I piemérota parastai sprieguma parbaudei. lerice detekté
m  elektrisko lauku un, lidz ar to, reagé ari uz statisko
ladinu.

Sprieguma lokalizésana, vienpola fazes parbaude

Melno smailo elementu atvieno no ierices. lerici iestata uz ,V
AC/DC” un sarkano smailo elementu pievieno fazes vai nulles
vadam. Sarkanais radijums (9) iedegas tikai tad, ja fazes vada
tie konstatéts spriegums. Ja aréjo vadu méra, parbaudot
vienpola fazi, tad radijuma funkciju var ietekmét dazadi apstakli
(piem. izoléjosi kermena aizsarglidzekli vai izolétas vietas).

Vienpola fazes parbaudes funkcija nav piemérota,
I lai parbauditu, ka objekta nav sprieguma. Tam

®  nepieciesama divpolu fazes parbaudes funkcija.

EEY Kabatas luktura funkcija

Lai ieslégtu lukturi, nospiez un tura attiecigo taustinu. Gaisma
izsledzas automatiski, lidzko taustinu atlaiz.

K Fona apgaismojums

Fona apgaismojumu ieslédz, nospiezot Radijuma pieturésanas
(Hold) taustinu (11) un tura 2 sekundes. Fona apgaismojumu
izsledz, divreiz isi nospiezot to pasu taustinu.

EB Kalibrésana

Lai iegUtu precizus mérijumus, mérierice kalibréjama un
parbaudama regulari. Razotaja ieteiktais kalibrésanas intervals
- viens gads.
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Tehniskie dati

Funkcija (C’)il;j: ::;/ns Precizitate

AC strava (50/60Hz) True RMS 200,0 AAC| +(2.5% + 8 cipari)
DC strava 200,0 ADC| % (2.0% + 5 cipari)
DC spriegums 600,0VDC | +(1.0% + 2 cipari)
AC spriegums (50/60Hz) True RMS| 600,0 V AC | +(1.5% + 8 cipari)
Pretestiba 9999 Q +(1.5% + 8 cipari)
Funkcija Maks. ieeja

AAC/VDC 200 A (PEAK 282,8 A)
VDC/VAC 600 V DC/AC

Pretestibas, caurplismas parbaude| 600V DC/AC

KnaibJu atvérums apm. 17 mm

Caurplasmas parbaude

Pretestibas slieksnis <30 Q,
testa strava <0,5 mA

Mérlikme

10 mérijumi/sek. ciparos izteiktam
radijumam un 40 mérijumi/sek.
bargrafos izteiktam radijumam (DC
A, DC V, pretestibas mérisana)

leejosa pretestiba

1,0 MQ (V DC, V AC)

Frekvences zona Mainstrava /
mainspriegums

50/400 Hz (True RMS)

PEAK hold

méra maksimumstravu < 10 ms

MAKS./MIN. pietur. funkcija

Mérlikme < 500 ms

Darba temperatara

-10°C...50°C

Uzglabasanas temperattra

-30°C...60°C

Mitrums

nekondenséjoss

90% (0°C...30°C); 75% (30°C...
40°C); 45% (40°C ... 50°C)
relativais gaisa mitrums

Augstums virs normalnulles

Ekspluatacija: 3000 m; Glabasana:
10000 m

Parsprieguma kategorija

CAT Il - 600 V

Stravas padeve

2x 1,5 tips AAA, LRO3, Alkali

lzmérs

164 x 65 x 32 mm

Svars

175

Parbaudes standarti

EN 61326; EN 61010-1;
EN 61010-2-031

Lespé&jamas tehniskas izmainas. 07.2010

30 @




MultiClamp-Meter Pro

ES-noteikumi un utilizacija
Lerice atbilst attiecigajiem normativiem par brivu (
precu apriti ES.

Konkrétais razojums ir elektroiekarta. Ta

utilizéjama atbilstigi ES Direktivai par elektrisko
un elektronisko iekartu atkritumiem.

Vairak drosibas un citas norades skatit:
www.laserliner.com/info
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Perskaitykite visa pateikiama dokumenta , Nuorodos
dél garantijos ir papildoma informacija”. Laikykités ¢ia
esanciy instrukcijos nuostaty. Rupestingai saugokite
Siuos dokumentus.

Veikimas ir paskirtis

Srovés ir jtampos matavimo replés matuoti virdjtampio
diapazone CAT Ill iki didZiausios 600 V jtampos. Apibréztuose
diapazonuose matavimo prietaisu galima matuoti nuolatine ir
kintamaja sroves, nuolatine ir kintamaja jtampas, varzas bei
tikrinti srovés tekéjima. Prietaisas turi papildomas PEAK
funkcija, MAKS./MIN rodmenj, Hold (duomenuy isaugojimo)
funkcija ir atlieka True RMS (vidutinés kvadratinés vertés)
matavima. Prietaisas tiekiamas su kiseniniu zibintuvéliu ir turi
apsviesta ekrana.

Saugos nurodymai
* Prietaisa naudokite iSskirtinai tik pagal specifikacijoje nurodyta
paskirt;.

o Pries kiekviena matavima sitikinkite, kad tikrinamoji sritis (pvz.,
laidai), matavimo prietaisas ir naudojama papildoma jranga
(pvz. jungimo laidas) yra nepriekaistingos baklés. Patikrinkite
prietaisa pamatuodami zinomos jtampos 3altinius (pvz., 230 V
elektros lizda pries tikrindami kintama srove arba automobilio
akumuliatoriy prie$ matuodami nuolatine srove). Negalima
naudoti prietaiso, kai neveikia viena ar daugiau jo funkcijy.

¢ Ypatingai atsargiai reikia elgtis kai yra virsijama 25 V kintamoji
arba 60 V nuolatiné jtampa. Palietus elektros laidus esant tokiai
jtampai, kyla mirtinas elektrinio smagio pavojus.

e Visada atkreipkite démesj, ar parinkta tinkama sukamojo
jungiklio padétis ir ar basimam matavimui pasirinktas tinkamas
matavimo diapazonas.

o Pries pradédami matuoti bei pries tikrindami varza, srovés
tekéjima, diodus ar talpa, iSjunkite grandinéje jtampa. Atkreip-
kite démesj, kad baty iskrauti visi aukstos jtampos kondensa-
toriai.

¢ Naudokite iSimtinai tik originalius matavimo laidus. Jie turi tikti
matuoti tokias nominalias jtampos ir srovés reikmes, kokias
gali matuoti prietaisas, ir bati atitinkamos kategorijos.

* Matuojamuosius smaigalius laikykite tik uz rankeny. Matuojant
draudZiama liesti matuojamuosius kontaktus.

* Nenaudokite prietaiso aplinkoje, kurioje yra elektrai laidziy
daleliy arba kur dél oro drégmés (pvz. dél gary kondensavimo-
si) gali susidaryti trumpalaikis elektros laidumas.
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® Jei prietaisas yra sudrékes ar paveiktas kity elektrai laidziy
medziagy likudiais, su juo negalima dirbti, kur yra jtampa.
Kai virsijama 25 V kintamoji arba 60 V nuolatiné jtampa, dél
drégmés padidéja mirtiny elektriniy smagiy grésme. Pries
eksploatuodami prietaisa, iSvalykite jj ir iSdziovinkite. Eks-
ploatauodami prietaisa lauke, atkreipkite déemesj, kad tai vykty
tik atitinkamomis oro salygomis arba bty taikomos tinkamos
apsaugos priemonés.

¢ Nevykdykite vienas matavimy pavojingai arti elektros jrangos ir
juos atlikite tik pagal atsakingo elektriko paaiskinima.

o Pries atidarant baterijy détuvés dangtelj, prietaisa reikia atjungti
nuo visy sroves saltiniy.

 Jei jmanoma, stenkités dirbti ne vienas.

Simboliai

Ispéjimas apie elektros jtampos pavoju: Korpuso

A viduje yra neapsaugotos detalés, kuriomis teka
srove, ir dél ju gali kilti realus pavojus asmenims
patirti elektros smagj.

A Ispéjimas apie pavojaus vieta

Saugos klaseé II: Sis tikrinimo prietaisas turi
padidinta arba dviguba izoliacija.

CAT Ill Il virsjtampio kategorija: Nuolatine instaliacija
turinti gamybos jranga, taip pat atvejai
kai keliami ypatingi reikalavimai gamybos
jrangos patikimumui ir jos eksploatacijai, pvz.,
nuolatinés instaliacijos jungikliai ir pramoninés
paskirties jranga, kuri jlgam jungiama
i nuolatinés elektros instaliacijos tinkla.
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schwarz

1 Jutiklis (bekontaktis 8 |éjimo lizdas COM
itampos detektorius) 9 AC jspéjimas

2 Sroves reples 10 Spaudiklis iplésti reples

3 Kiseninis Zibintuvelis 11 Hold funkcija /

4 Kideninis Zibintuvélis fono apsvietimas
JJUNGTAS/ISJUNGTAS JJUNGTA / ISJUNGTA

5 Sukamasis jungiklis 12 Jéjimo lizdas V Q
pasirinkti matavimo 13 Matavimo smaigai

funkcijas 14
6 Perjungimas ,PEAK’,

JMAX/MIN", ,DCA

Zero', ,AC/DC’

7 Skystyjy kristaly ekranas

Matavimo kontaktai

D E F G H F  MAKS. /MIN rodmuo

|
G Hold (duomeny
CH _ml MAx | issaugojimo) funkcija

zsno i H ]

tCanag]y o

R LT 3 — L

Matavimo vienetas Q

|
A Neigiama matavimo J Matavimo vienetas V
verté K Matavimo vienetas A
B Nuolatiniai (DC) arba L Matavimo duomeny
kintamieji (AC) dydziai skale
C Per mazai jkrauta
baterija Ekrano rodmuo:
L e O.L: atvira linija/ perpilda:
ADC nullne“padens matavimo grandiné
E PEAK funkcija neuzdaryta arba pazeistas

matavimo diapazonas
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AUTOMATINIO ISJUNGIMO funkcija
Nenaudojamas prietaisas automatiskai i3sijungia po 10 minuciy
ir taip tausoja baterijas. Prie$ tai pasigirsta signalas.

K1 Baterijy jdéjimas

E Kintamosios srovés (AC) matavimai

0 ¥

teisinga neteisinga
1. Sukamajj jungiklj pasukite j padétj ,,200A AC".
2. Srovés replémis apgaubkite laida.
3. I3matuotoji verté atsiranda skystujy kristaly ekrane.

E] PEAK Hold (duomeny issaugojimo) funkcija

1. 5
0. -0y

teisinga neteisinga
1. Sukamajj jungiklj pasukite j ,200A AC" padétj ir, norédami
ijungti PEAK funkcija, spustelkite jungiklj , MAKS/MIN".
2. Srovés replémis apgaubkite laida.
3. Jjunkite elektros vartojimo 3altinj, kurj norite matuoti. Bus
rodoma charakteringa pikiné verté (10~282,8 A).

Prietaisas gali uzfiksuoti trumpalaikius sroves pikus
(<10 milisekundziy).
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3 True RMS (ACA / ACV)

Matuojant kintamaja jtampa arba srove,
prietaisas rodo tikraja vidutine kvadratine
verte, nepriklausomai nuo kreivés formos.

1 Amplitudiné verté

2 Piko piko verté

3 Vidutiné kvadratiné verté
4 Periodo trukmé

E Nuolatinés (DC) srovés matavimai

1. 2.

teisinga neteisinga

1. Sukamajj jungiklj pasukite j ,200A AC" padétj ir, norédami
pasirinkti nuline padétj, 2 sek. laikykite nuspaude jungiklj
,MAKS. /MIN".

2. Srovés replémis apgaubkite laida.

3. ISmatuotoji verté atsiranda skystuju kristaly ekrane. Nuspau-
dus jungiklj ,MAKS. /MIN.”, yra nustatoma ir parodoma
maksimali arba minimali verté.

E [tampos matavimai AC/ DC
1. 2. 3.

-@ @-

raudonas

juodas

raudonas

juodas

1. Raudona matavimo smaiga sujunkite su jéjimo lizdu V Q
(12), o juoda matavimo smaiga — su jéjimo lizdu COM (8).
2. Sukamajj jungiklj pasukite j ,V AC/DC" padét;.
Prietaisas rodys kintamaja (AC) jtampa. Norédami matuoti
nuolatine jtampa (DC), palaikykite 2 sek. nuspaude jungiklj
MAKS. / MIN..

3. Sujunkite matavimo kontaktus su matuojamuoju objektu.
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4. I3matuotoji verté atsiranda skystujy kristaly ekrane. Nuspau-
dus jungiklj ,MAKS. /MIN.”, yra nustatoma ir parodoma
maksimali arba minimali verté.

I Matuojant jtampa, negalima jungti varzos matavimo ir
m  Srovés tekéjimo tikrinimo funkcijy.

E2 pcA nulis

Norédami nustatyti nulj prie$ nuolatinés jtampos matavimus,
laikykite 2 sek. nuspaude jungiklj , MAKS. / MIN.".

Taip suderinama matavimo elektronika. Daug karty
nuspaudziant jungiklj , MAKS. / MIN.", yra nustatomos
MAKS. / MIN. vertés ir parodoma MIN. verté ir MAKS. verté.

Bl varzos matavimas

Tik matuojant atskirai, varzas

galima iSmatuoti tinkamai. Todeél

reikia komponentus atskirti nuo

likusios grandines. °

2. 3
0 @- @
&3

raudonas
1. Raudona matavimo smaiga sujunkite su jéjimo lizdu V Q
(12), o juoda matavimo smaiga — su jéjimo lizdu COM (8).

juodas

raudonas

juodas

2. Sukamajj jungiklj pasukite j , Q" padét;.
3. Sujunkite matavimo kontaktus su matuojamuoju objektu.

4. I3matuotoji verté atsiranda skystujy kristaly ekrane. Kai
iSmatuotas dydis < 30 Q, pasigirsta garsinis signalas.

Matuojant varzas, matavimo vietos turi bati
neuzterstos purvu, alyva, litavimo kanifolija ar panasiais
nesvarumais, nes antraip gali bati gauti iskreipti
matavimy rezultatai.

Matuojant varzas, komponentai turi bati atjungti nuo
jtampos.
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El MAKS. / MIN. funkcija

Norédami jjungti sia funkcija, nuspauskite jungiklj ,,

MAKS. / MIN.". Ekrane atsiranda idmatuotoji , MAKS." verte,
kuri automatiskai aktualizuojama iSmatavus nauja , MAKS.”
verte.

Dar karta nuspaudus jungiklj, atsiranda , MIN.” verté. Ji yra
aktualizuojama, iSmatavus nauja ,MIN.” verte.

Norédami nuskaityti aktualia iSmatuota verte, pakartotinai
nuspauskite jungiklj ,MAKS. / MIN.”. ,MAKS.” ir ,MIN."
vertés yra nuolat aktualizuojamos.

Norédami iseiti i$ Sio rezimo, nuspauskite jungiklj 2 sekundéms.

m Srovés tekéjimo tikrinimas
1. 2. 3.

va) (com
- -

raudonas

o)

w juodas raudonas

juodas

1. Raudona matavimo smaiga sujunkite su jéjimo lizdu V Q
(12), o juoda matavimo smaiga — su jéjimo lizdu COM (8).

2. Sukamajj jungiklj pasukite j ,, -1) “ padétj.

3. Sujunkite matavimo kontaktus su matuojamuoju objektu.
Kai matavimo rezultatas teigiamas, pasigirsta signalas. (< 30 Q)

I Tikrinant srovés tekéjima, komponentai turi bati atjung-
m tinuo jtampos.

EE1 Hold (duomeny i$saugojimo) funkcija

Norédami trumpam i$saugoti dabartinio matavimo verte,
nuspauskite jungiklj ,HOLD". Norint vykdyti matavimus, reikia
pakartotinai nuspausti jungiklj ir i§jungti sia funkcija.
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EE1 Bekontaktinis jtampos lokalizavimas
(AC jspéjimas)

Matavimo prietaise integruotas bekon-

taktis jtampos detektorius lokalizuoja

kintamaja jtampa nuo 100 V iki 600 V.

ljunkite prietaisa ir braukite jtampos

jutikliu isilgai matuojamo objekto

(5-10 mm). Lokalizavus kintamaja

jtampa, uzsidega rodmuo (9).

Bekontaktiné jtampos detekcija néra jprastinio jtampos
I tikrinimo pakaitas. Prietaisas atpazjsta elektrinj lauka ir
®  todél reaguoja ir esant statiniam kraviui.

|tampos lokalizavimas, vienpolés fazés tikrinimas
Atjunkite nuo prietaisojuodq matavimo smaiga. Nustatykite
prietaiso Junglkl padetj ,V AC/DC" ir sujunkite raudona
matavimo smaiga su fazes arba neutraliu laidu. Raudonas
rodmuo (9) uzsidegs, jei fazés laidu tekés srové. Kai atliekant
vienpolj fazés tikrinima, nustatomas i3orinis laidas, rodmeny
funkcija gali jtakoti tam tikros salygos (pvz., esantys izoliuojan-
tys kno apsaugai arba izoliuota aplinka).

Vienpolis fazés tikrinimas netinka, norint nustatyti,
' ar yra jtampa. Siuo atveju reikia atlikti dvipolj fazés

" tikrinima.

EE] Kiseninio zibintuvélio funkcija

Norédami jjungti kiseninj zibintuveélj, laikykite nuspaude
atitinkama jungiklj. Atleidus jungiklj, 3viesa vél automatiskai
uzgesta.

K Fono apivietimas

Norédami jjungti fono ap3vietima, nuspauskite 2 sekundéms
Hold jungiklj (11). Norédami i$jungti apsvietima, du kartus
trumpai spustelkite Hold jungiklj.

IE Kalibravimas

Matavimo prietaisa reikia reguliariai kalibruoti ir tikrinti, kad baty
uztikrintas matavimo rezultaty tikslumas. Rekomenduojame
kalibruoti prietaisa kas metus.
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Techniniai duomenys

Veikimas Diapazonas | Tikslumas

AC srové (50 /60 Hz) True RMS +(2,5% parodymuy

(vidutiné kvadratineé verte) 200,0 AAC + 8 skaitmenys)

Nuolatiné srové (DC) 200,0ADC | *(2:0% parodymy
+ 5 skaitmenys)

- +(1,0% parodymu
Nuolatiné jtampa (DC) 600,0 VDC + 2 skaitmenys)
Kintamoji (AC) jtampa
(50 /60 Hz) True RMS (vidutiné | 600,0 VAC | * g'sia‘)i/;’rﬁ:;"gym”
kvadratiné verte) Y
Varsa 999.9 Q (1,5 % parodymy

! + 8 skaitmenys)
Veikimas Maks. jéjimas
A AC/VDC 200 A (PEAK 282,8 A)
(VDC, VAC) 600 V DC/AC
\(ar_zav, sroves tekéjimo 600V DC/AC
tikrinimas
Repliy anga apie 17 mm

Srovés tekéjimo tikrinimas

suveikimo slenkstis <30 Q, Tikrinimo
srové <0,5 mA

Matavimy daznumas

10 matavimuy/sek. skaitmeniniam
rodmeniui ir 40 matavimu/sek.
bargrafo rodmeniui (DCA, DCV, varzos|
matavimai).

|éjimo varza

1,0 MQ (VDC, VAC)

Daznio diapazonas Kintamoji
srové / kintamoji jtampa

50/ 400 Hz (vidutiné kvadratiné verté)

PEAK hold

matuoja pikine srove <10 ms

MAKS. / MIN hold

matavimy daznis <500 ms

Darbiné temperattra

-10°C...50°C

Sandéliavimo temperatara

-30°C...60°C

Drégnumas

(nesikondensuoja) 90% (0°C ... 30°C);
75% (30°C.... 40°C);

45% (40°C.... 50°C)

santykinis oro drégnumas

Aukstis vir$ atskaitos nulio

eksploatavimas: 3000 m;
sandeéliavimas: 10000 m

Virjtampio kategorija

CAT Il - 600 V
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Techniniai duomenys

Veikimas Maks. jéjimas

Elektros maitinimas 2 x 1,5 AAA tipo, LRO3 alkaline
Dydis 164 x 65 x 32 mm

Mase 1759

. . EN 61326, EN 61010-1,
Tikrinimo standartai EN 61010-2-031

Pasiliekame teise daryti techninius pakeitimus. 07.10.

ES nuostatos ir utilizavimas

Prietaisas atitinka visus galiojancius standartus, c €
reglamentuojancius laisva prekiy judéjima ES.

Sis produktas yra elektros prietaisas ir pagal Euro-

pos Sajungos Direktyva dél elektros ir elektroninés

irangos atlieky, turi bati surenkamas atskirai ir

utilizuojamas aplinka tausojamuoju badu.
|

Daugiau saugos ir kity papildomy nuorody rasite:
www.laserliner.com/info
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Cititi integral instructiunile de exploatare si caietul

I nsotitor ,Indicatii privind garantia si indicatii

s suplimentare”. Urmati indicatiile din cuprins. Pastrati
aceste documente cu strictete.

Functie / Utilizare

Cleste de masurare a curentului si tensiunii pentru realizarea
masuratorilor in domeniul de supratensiune CAT Ill pana la
max. 600V. Cu aparatul de masura se pot realiza masurari

ale tensiunii continue si alternative, ale curentului continuu si
alternativ, masurarea rezistentei si verificari de profunzime in
cadrul domeniilor specificate. Suplimentar aparatul dispune de
o functie PEAK (nivel maxim), un afisaj MAX/MIN, o functie de
mentinere si de posibilitatea masurarii True RMS (reale) (Root-
Mean-Square)(raddcina patrata medie). Aparatul este echipat
cu o lanterna si un display luminat.

Indicatii de siguranta
e Utilizati aparatul exclusiv conform destinatiei sale de utilizare cu
respectarea specificatiilor.

e Asigurati-va naintea fiecarei masuratori ca obiectul de verificat
(de ex. cablu conductor), aparatul de verificare si accesoriile uti-
lizate (de ex. cablu conector) se afla in stare ireprosabila. Testati
aparatul la surse cunoscute de tensiune (de ex. priza de 230 V
pentru verificarea CA sau la o baterie auto pentru verificarea
CD). Aparatul nu trebuie sa mai fie folosit atunci cand una sau
mai multe dintre functiile acestuia s-au defectat.

® La manipularea unor tensiuni mai mari de 25V AC resp. 60V
DC este necesara o atentie deosebitd. La atingerea conductori-
lor electrici exista, la aceste tensiuni, pericol producerii unui soc
electric cu potential letal iminent.

o Acordati atentie intotdeauna selectiei conexiunilor corecte,
pozitiei corecte a comutatorului rotativ si a domeniului corect
pentru fiecare masuratoare care urmeaza sa fie efectuata.

o Inaintea masurarii resp. a verificarii rezistentei, tranzitului,
diodelor sau capacitatii deconectati alimentarea cu tensiune
a circuitului electric. Acordati atentie ca toti condensatorii de
inalta tensiune sa fie descarcati.

o Utilizati exclusiv cablurile de masura originale. Acestea trebuie
sa prezinte aceleasi caracteristici de tensiune, categorie si
amperaj ca aparatul de masura.

o Tineti varfurile de masurare numai de manerele destinate in
acest sens. Contactele de masura nu trebuie sa fie atinse in
timpul masuratorii.
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o Nu utilizati aparatul in medii care sunt incarcate cu particule
conductoare sau in care se poate produce o conductibilitate
temporara din cauza umiditatii existente (de ex. prin condensa-
re).

* Daca aparatul este acoperit de umiditate sau de alte reziduuri
conductoare, nu trebuie sa se lucreze sub tensiune. De la o
tensiune de 25V AC resp. 60V DC exista, din cauza umiditatii,
un pericol sporit de producere a unui soc electric posibil letal.
Curatati si uscati aparatul Tnainte de utilizare. Atunci cand
utilizati echipamentul in exterior, acordati atentie ca aparatul sa
fie utilizat numai in conditii de mediu corespunzatoare resp. cu
adoptarea masurilor de protectie adecvate.

o Nu efectuati singuri masuratori in imediata apropiere a
instalatiilor electrice si numai dupa consultarea unui specialist
electrician responsabil.

o Aparatul trebuie sa fie deconectat de la toate sursele de
energie Tnaintea deschiderii capacului compartimentului pentru
baterii.

® Daca este posibil, nu efectuati singuri lucrarile.

Simboluri

Avertisment privind tensiunea electrica
periculoasa: Din cauza elementelor constructive
conductoare neprotejate din interiorul carcasei

exista un pericol semnificativ de expunere a
persoanelor unui risc de electrocutare.

A Avertisment aspra unui pericol

Clasa de protectie II: Aparatul de control
dispune de o izolatie consolidata sau dublata.

CAT Ill Categorie de supratensiune lll: Mijloc de exp-
loatare in instalatii fixe si in cazurile in care
sunt formulate cerinte speciale privind fiabilita-
tea si disponibilitatea mijlocului de exploatare,
de ex. comutatoare in instalatii fixe si aparate
pentru uz industrial cu conexiune permanenta
la instalatia fixa.
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b WN

c_
B_

Senzor (detector de
tensiune fara atingere)
Cleste de curent
Lanterna

Lanterna PORNIT/OPRIT
Comutator rotire pentru
setarea functiilor de
masurare

Comutare pe ,PEAK’,
JMAX/MIN’, ,DCA Zero’,
LAC/DC’

Display LC

R LT 3

Valoare masurare
negativa

Marimi curent continuu
(DC) sau alternativ
Nivel incarcare baterie
redus

Pozitia zero ADC
Functia PEAK

“ @

=BBE0H

— L

1

12
13
14

rFrR-TITom™m

negru

Bucsa de intrare COM
AC-Warning

Buton apasare pentru
deschiderea clestelui
Functie mentinere /
iluminare fundal
PORNIT/OPRIT

Bucsa de intrare V Q
Creioane masurare
Contacte de masurare

Afisaj MAX/MIN
Functie mentinere
Afisaj valori masurate
Unitate de masura Q
Unitate de masuraV
Unitate de masura A

Gradatie valori de
masurare

Afisaj display:

O.L.: Open line / Overflow
(Circuit deschis / depasire):
Circuitul de masurare nu
este Tnchis resp. domeniu de
masurare depasit



MultiClamp-Meter Pro

Functie AUTO OFF

Aparatul de masura se opreste automat dupa 10 minute de
inactivitate pentru protejarea bateriilor. Mai intai se aude un
semnal

n Introducerea bateriilor

B Masurari de curent AC

corect eronat

=S

1. Comutati intrerupatorul rotativ in pozitia ,200A AC".
2. Conectati un conductor cu clestele de curent.
3. Valoarea masurata apare pe display-ul LC.

B Functia de mentinere PEAK Hold (nivel maxim)

1. 2
£ K

eronat
corect

1. Comutati intrerupatorul rotativ in pozitia ,200A AC”
si apasati tasta , MAX/MIN", pentru activarea functiei PEAK.

2. Conectati un conductor cu clestele de curent.

3. Porniti consumatorul de masurat. Valoarea maxima
signifianta (10~282,8A) se afiseaza. Aparatul de masura poate
inregistra valori limita rapide de curent (10>milisecunde).
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3 True RMS (ACA / ACV)

Aparatul indica la masurarea tensiunii /
curentului alternativ valoarea efectiva
reala indiferent de forma curburii.

Valoare max. oscilatie
Valoare maxima
Valoare efectiva
Durata perioadei

B WN =

E Masurari curent DC

1. 2.

MAX
MIN

corect eronat

1. Comutati intrerupatorul rotativ in pozitia ,200A DC”
si apdsati pentru pozitia zero tasta MAX/MIN timp de
2 secunde.

2. Conectati un conductor cu clestele de curent.

3. Valoarea masurata apare pe display-ul LC. La apasarea tastei
. MAX/MIN" sunt determinate valorile MAX/MIN si se afiseaza
valoarea MIN si valoarea MAX.

A Mmasuriri de tensiune AC/DC
1. 2.

1. Conectati creionul rosu de masurat la bucsa de intrare
V Q (12) si creionul negru de masurare la bucsa de intrare
COM (8).

2. Comutati intrerupatorul rotativ in pozitia ,V AC/DC".
Aparatul indica tipul de tensiune AC. Pentru masurarea tensiu-
nii DC mentineti apasata MAX/MIN timp de 2 secunde.

3. Conectati contactele de masurare cu obiectul de masurat.
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4. Valoarea masurata apare pe display-ul LC. La apasarea tastei
.MAX/MIN" sunt determinate valorile MAX/MIN si se afiseaza
valoarea MIN si valoarea MAX.

I La masurarea tensiunii functia pentru masurarea
s rezistentei si de profunzime nu are voie sa fie cuplata.

ﬂ DCA Zero

Tnaintea masurarii tensiunii continue fata de pozitia zero
mentineti apasatd tasta ,MAX/MIN" timp de 2 secunde.
Electronica de masurare este comparata in acest fel.

La apasarea repetata a tastei , MAX/MIN” sunt determinate
valorile MAX/MIN si se afiseaza valoarea MIN si valoarea MAX.

B Masurare rezistenta

Rezistentele se pot masura corect

numai separat. De aceea piesele

componente trebuie separate de

restul conexiunii. °

-@ @-

rosu

negru

2, 3
@ rosu
Jo i)

1. Conectati creionul rosu de masurare la bucsa de intrare V Q
(12) si creionul negru de masurare la bucsa de intrare COM (8).

2. Comutati intrerupatorul rotativ in pozitia , Q".

3. Conectati contactele de masurare cu obiectul de masurare.
4. Valoarea masurata apare pe display-ul LC. Daca valoare
masurata este < 30 Q, se declanseaza un semnal sonor.

La masurarea rezistentelor punctele de contact trebuie
I sa fie libere de murdarie, ulei, lac de la lipirea calda
m  Sau alte murdariri, altfel rezultatul masurarii se poate
decala.

La masurarea rezistentei piesele componente trebuie sa
fie libere de tensiune.

®
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Bl Functia MAX/MIN

Apasati tasta ,MAX/MIN”, pentru activarea functiei. Pe display
apare valoarea , MAX" masurata care se actualizeaza automat
cu o noua valoare ,MAX"determinata.

La o reapdsarea a tastei apare valoarea ,MIN"”. Aceasta se
actualizeaza la determinarea unei nou valori ,MIN".

Apasati din nou tasta ,MAX/MIN”, pentru a putea citi valoarea
precedenta. Valorile ,MAX" si ,MIN" se actualizeaza in
continuare.

Pentru parasirea acestui mod apasati tasta timp de 2 secunde.

K] Verificare continuitate
1. 2. 3.

-@ @-

rosu

5

w negru rosu

1. Conectati creionul rosu de masurat la bucsa de intrare
V Q (12) si creionul negru de masurare la bucsa de intrare
COM (8).

2. Rotiti butonul rotativ in pozitia ,, *1) .

3. Conectati contactele de masurare cu obiectul de masurare.
La o verificare pozitiva se declanseaza un semnal sonor.
(<309

La verificarea tranzitului piesele componente trebuie sa
m fie libere de tensiune.

m Functia Hold (mentinere)

Pentru mentinerea pentru scurt timp a valorii masurate, apasati
tasta ,HOLD". Pentru realizarea unei masuratori trebuie
dezactivata functie apasand din nou tasta.
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EE1 Localizare tensiune fira atingere
(AC-Warning)
Detectorul de tensiune fara atingere
integrat in aparatul de masura
localizeaza tensiuni alternative de
100V pana la 600V. Porniti pentru
aceasta aparatul si treceti senzorul
de tensiune de-a lungul obiectului de
masurare (5 - 10 mm). La detec-
tarea tensiunii alternative afisajul se
aprinde (9).

Detectarea fara atingere a tensiunii nu reprezinta o

I alternativa la verificarea uzuala a tensiunii. Aparatul

m  recunoaste un camp electric si reactioneaza astfel si la
fncdrcatura statica.

Localizarea tensiunii, verificarea fazei cu un pol
Indepartati creionul negru de masurare de la aparat. Pozitionati
aparatul pe ,V AC/DC” si conectati creionul de masurare rosu
la conductorii faza resp. nul. Afisajul rosu (9) se aprinde daca
conductorul de tensiune prezinta tensiune. La determinarea
conductorului exterior cu ajutorul verificarii fazei cu un pol
functia de afisare poate fi influentata in anumite conditii (de ex.
la mijloace de protectie ale corpului sau la locatii izolate).

Verificarea fazelor unipolare nu este adecvata pentru
I verificarea absentei tensiunii. In acest scop este

" necesars verificarea fazelor bipolare.

EE1 Functia lanterna

Pentru pornirea lanternei mentineti tasta corespunzatoare
apasatd. Lumina se decupleaza automat dupa eliberarea tastei.

K21 Lumina de fundal

Pentru pornirea iluminarii fundalului, apasati tasat Hold (11)
timp de 2 secunde. Apasati tasta hold de doua ori scurt pentru
decuplarea iluminarii.

m Calibrare

Aparatul de masura trebuie sa fie calibrat si verificat in mod
regulat pentru a garanta exactitatea rezultatelor masuratorilor.
Recomandam un interval de calibrare de un an.

® a9
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Date tehnice

Functie Domeniu | Exactitate

Curent AC (50/60Hz) True RMS 200,0 AAC | +(2,5% + 8 Digits)
Curent DC 200,0 ADC | +(2,0% + 5 Digits)
Tensiune DC 600,0 VDC | +(1,0% + 2 Digits)
Tensiune AC (50/60Hz) True RMS | 600,0 VAC | +(1,5% + 8 Digits)
Rezistivitate 9999 Q +(1,5% + 8 Digits)
Functie Intrare max.

A AC/VDC 200A (PEAK 282,8A)

VvV DC, VAC 600V DC/AC

Rezistenta, verificare tranzit 600V DC/AC

Deschidere cleste cca. 17 mm

Test de tranzit

Unda de raspuns <30Q, curent de
test <0,5 mA

Rata de masurare

10 masurari/sec. pentru afisaj
numeric & 40 masurari/sec.
pentru afisajul cu bare (DCA, DCV,
masurarea rezistentei)

Rezistenta intrare

1,0 MQ (VDC, VAC)

Domeniu de frecventaCurent
alternativ / tensiune alternativa

50/400Hz (True RMS)

PEAK hold

masoara curent max. <10ms

MAX/MIN hold

Rate de masurare <500ms

Temperatura de lucru

-10°C... 50°C

Temperatura de depozitare

-30°C...60°C

Umiditate

Umiditate relativa aer fara formare
condens90% (0°C ... 30°C);

75% (30°C ... 40°C);

45% (40°C ... 50°C)

Nivel peste nul normal

Functionare: 3000m;
Depozitare: 10.000 m

Categorie supratensiune

CAT Il - 600V

Alimentare curent

2 x 1,5 Tip AAA, LRO3 alcaline

Dimensiune

164 x 65 x 32 mm

Greutate

1759

Norme de testare

EN 61326; EN 61010-1;
EN 61010-2-031

Ne rezervam dreptul sa efectuam modificari tehnice. 07.10.
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Prevederile UE si debarasarea
Aparatul respecta toate normele necesare pentru ( €

circulat ia libera a marfii pe teritoriul UE.

Acest produs este un aparat electric si trebuie
colectat separat si debarasat in conformitate
cu normativa europeand pentru aparate uzate
electronice si electrice.

Pentru alte indicatii privind siguranta si indicatii
suplimentare vizitati:
www.laserliner.com/info
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poYyeTeTe M3LANO PLKOBOACTBOTO 3a eKCrloataums v
npunoxeHara 6poluypa ,fapaHUMOHHa 1 AOMbAHUTENHA
nHbopMaLms . CneapanTe CbabpXKalLLMTE Ce B TAX
NHCTPYKLUMK. CbXpaHsBanTe fobpe Te3u JOKYMEHTU.

dyHkums /U3nonssaHe

VI3mMepBaTenHu KeLm 3a M3MepBaHe Ha TOK W HanpexeHue B
[vanasoHa Ha Kateropua npeHanpexeHve CAT Ill no makc. 600V.
C 1031 M3MepBaTeNeH yper Moxe fia Ce U3MepBaT NOCTORHHN U
MNPOMEHNVBU TOKOBE, MOCTOAHHW 1 MPOMEHVBU HanpexeHus,
CbNPOTVBNEHMS 1 ia Ce NPOBEPSABA NMPOXOAMMOCT B paMKMTe Ha
cneunduyHmTe 06xBaT. OCBEH TOBa ypeabT pasnonara ¢ PEAK-
PyHkums, ¢ MAX/MIN-nHAvKaums, ¢ dyHkums Hold (3ambp>xare)
1 C U3MepBaHe Ha UCTUHCKO cpeiHokBaapaTniHo (True RMS)
3HayeHve. YpeasT e KOMMNIeKToBaH C IKOOHO dheHepye 1 0CcBeTeH
ancnnen.

Sicherheitshinweise
* 13non3Bsaiite npnbopa eAnMHCTBEHO CbrNacHo NpeaHasHaYeHeTo
3a ynotpeba B paMKu1Te Ha crelmduKaLmnTe.

* YBepeTe ce npeau BCAKO M3MepBaHe, Ye M3MepBaHara
obnact (HanpumMep NPOBOAHWK), U3NUTATENHUAT NPUGOP 1
M3MOM3BaHMTe akcecoapu (HanpuMep CBbP3BaLL, MPOBOAHMK)
ce Hamwipart B GesynpeyHo cbctosHve. MposepeTe nprbopa
Ha MO3HaTU M3TOYHULM Ha HanpexeHwe (Hanpumep 230
V-LlencesnHa poseTka 3a AC-TecTBaHe Uiv aBToMobumeH
akymynatop 3a DC-TectBaHe). MpnboptT He Tpsibsa Aa ce
113M0M13Ba NOBeYe, ako efiHa Vv HAKOMKO YHKLMM OTKaxar.

Mpw GopaseHe ¢ HanpexeHus No-Bucokn ot 25V AC CbOTBETHO
60V DC TpsibBa fia ce BHMMaBa ocobeHo. MMpu gokocsaHe

Ha enekTprYecky NPOBOAHWULV NPK TE3K HanpexXeHWs Beve
CblLeCTBYBa ONACHOCT 3@ XXMBOTa NOPaAv TOKOB yaap.

+ OBGBbPHETE BHMaHWe BUHAarv Aa ce n3bvpat npaBunHuTe

M3BOAW, NpaBuiHaTa NO3NLNA Ha BbPTALLKMA Ce MpeBKIto4BaTen 1
NPaBUITHUAT OManasoH 3a NpefcTosuoTo N3MepBaHe.

Mpenu n3mMepBaHe UM NPOBEpKa Ha CbMNPOTVBIEHWE,
NPOXOAMMOCT, AVOAMN VN KanaLMTeT, U3KIliodeTe HanpexeH1eTo
Ha TOKOBMS KOHTYp. OBBbpHETE BHYMAHME BCUYKI BUCOKOBONTOBM
KOHAEH3aTopV [1a Ca pa3pefeHi.

* 13non3BanTe eAVHCTBEHO OPUIMHANHUTE U3MepPBATENHM INHUN.
Te TpsGBa i@ NPUTEXXaABAT KOPEKTHW HOMUHAHY MOLLIHOCTY Ha
HanpexeHwe, KaTeropus v ToK Kakto Ha M3MepBaTeNHUST Nproop.

« XBallawnte n3MepBaTeiHUTe efleKTPoAN CaMO 3a PbKOXBATKUTE.
M3mepBaTenHuTe KOHTaKT He Tpﬂ6Ba [Aa Cce JOKOCBaT No Bpeme
Ha M3MepBaHeTO.
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* He n3non3Bante ycTpoiicTeara B 0BGKpbXeHUs, KOUTO ca 3apeaeHi
OT NPOBOAALLM YaCTULM WM B KOWUTO MOXe [ia Ce CTUMHE [0
BpeMeHHa NPOBOAVIMOCT MOPaAM Bb3HVKBALLA BIAXHOCT
(Hanpumep Nopaam KoHAeH3aumns).

* AKO NMPUOOPBT € OBMIaXKHEH C BAiara MW Apyri NPOBOAALLM
oCTaTbLM, He TpbBa Aa ce paboTv nop HanpexeHue. OT
Hanpexerue 25V AC cbotseTHo 60V DC nopaau snarata
CbLLIECTBYBA MOBYLLIEHa OMaCHOCT OT OMaCHK 3a XWUBOTa TOKOBY
yaapu. Moyumcrete 1 n3cyLuete nprbopa Npeaw Aa ro U3nonsearte.
lMpu n3nonssaHe HaBbH 0OBbPHETE BHUMAaHWE YCTPOMCTBOTO fAa
Ce 13M0/13Ba CamMO NPU CbOTBETHWU METEOPOSOrMYHI YCIIOBUS,
CbHOTBETHO NPY NOAXOAALLYM 3aLLUMTHN MEPKU.

* He n3BbpLUBaiiTe CaM U3MepBaHUs B onacHa bnmsocTt fo
eneKTPUYeCKN UHCTaNaLmMmM, a caMo Cef, UHCTPYKTUpaHe ot
OTrOBOPHUS €NEKTPOTEXHUK.

* Mpeaou na Obae OTBOpPEH KanakbT Ha rHe340To Ha 6aTepMHTa,
ﬂpVI60pr Tpﬂ6Ba na 6bae paseariHeH OT BCUYKM M3TOYHULM Ha

TOK.

* [10 BB3MOXHOCT He pa6OTeTe Camm.

CumBonu

[m]

CAT Il

MpenynpexaeHye 3a 0racHo enekTpruyecko
HanpexeHwe: Mopaan He3aLmUTeHn
TOKOMPOBOLSALLM KOMIMOHEHTU BbB BETPELUHOCTTA
Ha Kopryca MOXe [1a Bb3HVKHe 0CTaTb4Ha
0MaCcHOCT Xopa [1a GbaaT M3N0XeHW Ha pucka Ha
enekTpuyecku (Tokos) yaap.

Mpeaynpex/aeHyie 3a onacHo MACTo

Knac Ha 3awwmta Il: TectepsT npuTexasa ycuneHa
VNV ABOVHA V30nauma.

Kateropus Ha npesuLIeHO HanpexeHwue ll:
TexHONOTMYHM CPeACTBa BbB hUKCUPaHN
MHCTanaumv 1 B Tak1Ba Clly4au, B KOUTO

Ce NOCTaBAT CreLnanHn M3NCKBaHNS KbM
HaZleXAHOCTTa ¥ FOTOBHOCTTa 3a paboTa Ha
TEXHONOMMYHWTE CPEACTBA, HaNPUMep NpekbeBaYy
BbB (UKCVPaHKN MHCTaNaLym 1 yCTPOMCTBa 3a
MHOYCTpManHa ynotpeba C NoCTOsHHO CBbp3BaHe
KbM (PUKCMpaHaTa MHCTanaLms.
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CeH3op (be3koHTakTeH
[IETEKTOP Ha HarnpexeHue)
TokoBwW Knewm

[1x06HO heHepye
[1xo6HO heHepye
BKJ1/VI3KN

BbpTALLY-npeBKioYBaTEN
3a HacTpouka Ha
M3MepBaTenHuTe hyHKLUN

6 [pesknioyBaHe ,PEAK’,
,MAX/MIN’, ,DCA Zero’,
JAC/DC

7 LC-pucnnen

DEFG H

[ |
Cfscmmivm | o |
~FEBAAY .
A LSV 31— K
g

A OtpuuatenHa nsmepsaHa
CTOVNHOCT

B MocrostHu (DC) nnn
NPOMEHVBY BENINYNHN

C  Hwucko HYBO Ha
3apexpaHe Ha

D GatepusTta Hyneso

nonoxexve ADC

@

1

12
13
14

Lo - of

schwarz

BxogHa bykca COM
AC-TMpenynpexpeHne
ByToH 3a oTBapsiHe Ha
KneLmTe

Hold cyHkums
(3apbp>xare) / oHoBO
oceTneHve BX/M3X
BxogHa bykca V Q
13MepBaTenHu enekTpoam
13MepBaTenHM KOHTaKTU

PEAK-dyHKUMA
MAKC/MWH-nHankaums
Hold cyHkums
(3agbp>kaHe)
WNHavkaums Ha
V3MepeHaTa CTOMHOCT
MepHa eanHnua Q
MepHa eanHunua V
MepHa eguHuua A
Ckana Ha MepHaTa
efnHuLa

VHavKauus Ha aucnnes:

O.L.: OTBOpeHa nuHma /
MpenbneaHe: Vi3MepBaTtenHuaT
KOHTYp He € 3aTBOpeH, unn
13MepBaTeNHVAT INanasoH e
npeBuLLeH
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AUTO OFF ¢pyHkuuns (ABTOM U3KIT)

M3mepBaTenHusT ypes ce U3KIo4Ba aBTOMATUYHO Cref,

10 MWUHYTV MNCa Ha aKTMBHOCT, 3a Aa e LWaaaT batepumte.
Mpeny ToBa Npo3ByYaBa CUrHas.

El nocrassiHe Ha Gatepuure

E N3mepBaHusa Ha AC Tok

npasunHo HenpasunHo

=S

1. MocTaBeTe BbPTALLMA NpeBKIo4BaTen B nosmuma ,200A AC”.
2. ObrbpHeTe @AUH NPOBOAHNK C TOKOBUTE KIeLLM.
3. Mi3MmepeHaTta CTOMHOCT ce nosBsBa Ha LC-guncnnes.

El PEAK Hold dyHKkums

1, 2

i
i
S

npasunHo HenpasunHo
1. MocTtaBeTe BbPTAWMA NpeBKO4BaTeN Ha nosunums ,200A
AC" 1 HaTucHeTe ByToHa ,MAX/MIN" (MAKC/MVH), 3a aa
akTMBMpaTe dyHkumaTa PEAK.
2. O6rbpHeTe eAuH NPOBOAHMK C TOKOBUTE KIeLLu.
3. Bkntovete n3mepBaHusa KOHCymaTop. [oka3sa ce
CboTBeTHaTa nmkosa ctonHocT (10~282,8A).
3mepBaTenHuaT ypea Moxe [1a peructpypa 6bp3n nukose 8
Toka (<10 MununcekyHam).

® s
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3 True RMS (ACA / ACV)

[Mpu n3mepBaHe Ha NPOMEHNINBO
HanpexeHwe / ToK ypebT Nokasea
fencrBuTenHata ecekTrBHa CTOMHOCT
He3aBMCKMO OT hopMaTa Ha KpuBaTa.

1 BbpxoBa cToMHOCT

2 [uk-Muk-cTonHoct

3 EdbekTVBHa CTOMHOCT

4 TpoObKMTENHOCT Ha nepuoaa

1. 2.

E N3mepBaHusa Ha DC Tok .

npasunHo HenpasBuIHO

1. MocTaBeTe BbPTALLMS NPeBKOYBaTEN Ha no3uums ,200A DC”
1 3aApBXTe HaTUCHAT 3a HyNeBo nonoxerune GytoHa MAX/MIN
(MWH/MAKC) 2 cekyHan.

2. ObrbpHeTe @AMH NPOBOAHVIK C TOKOBUTE KIeLLN.

3. M3amepeHaTa CToMHOCT ce nosiesiea Ha LC-aucnnes. Ypes
HaTuckaHe Ha bytoHa ,MAX/MIN” ce yctaHossiBaT MAKC/MUH
CTOMHOCTUTe U ce nokaseaT MUH cronHoctta n MAKC cToHOCTTa.

E N3mepBaHus Ha HanpexeHne AC/DC

1. CBbpXKETe YepBeHWA V3MepBaTeneH enekTpos KbM BXOAHaTa
Oykca V Q (12) v 4epHUWs n3MepBaTeneH enekTpos, KbM BXOAHaTa
bykca COM (8).

2. MoctaBeTe BbPTALLMA NpeBKIo4BaTen B nosnumna ,V AC/DC".
Ypenwt nokasea Buaa Hanpexexuve AC. 3a nsmepsaHe Ha DC-
HanpexeHue 3aapbxTe HaTnucHaT OytoHa MAX/MIN 3a 2 cekyHAw.
3. CBBP>KETE M3MepBaTeSHMTE KOHTaKTV C M3MepBaHUs 0beKT.

4. Vi3mepeHaTta CTOMHOCT ce nosiesea Bbpxy LC-aucnnes. Ypes

% @
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HaTuckaHe Ha bytoHa ,MAX/MIN” ce yctaHossBaT MAKC/MWH
CTOMHOCTUTe 1 ce nokaseat MWH cronHoctta 1 MAKC cTorHoCTTa.

[Mpuv n3MepBaHe Ha HampexeHKe He TpsIGBa fa ce
I BK/1I04BAT (hyHKLMWTE 33 U3MepBaHe Ha CbNPOTUBEHWE 1
®  npoBepka Ha MPOXOAMMOCT.

DCA Hyna

Mpean 3MepBaHETO Ha NOCTOAHHW HanNpPeXeHWa 3a HyneBo
ronoXeHne 3afipbXTe HaTucHaT 6yToHa , MAX/MIN” 2 cekyHau.
[0 TO31 Ha4YWH 13MepBaTeNHaTa eNeKTPOHVKa Ce perynupa B
HYNeBO NofoxeHwue. Ypes MHOTOKPaTHO HaTUCKaHe Ha ByToHa
LMAX/MIN" ce yctaHosasaT MAKC/MWH ctonHocTuTe 1 ce
nokaseat MUH crontoctta 1 MAKC cTorHocTTa.

B N3mepBaHe Ha cbnpoTuBneHne

CbNpoTUBAEHMS MOXeE Aa ce

M3MepBaT KOPEKTHO CaMo OTAESHO.

Mopafv ToBa KOMMOHEHTUTE Ha

ocCTaHanata cxema Tpsibsa aa Obaar

oTaeneHn. °

uyepeH
YepBeH

1. CBbpXKETe YepBeHWA V3MepBaTeneH enekTpos KbM BXOAHaTa
6ykca V Q (12), a 4epHuUs n3mepBaTeneH enekTpos KbM BXOAHaTa
bykca COM (8).

2. MNocTaBeTe BbPTALLMA NpeBKIIIOYBaTEN B No3uums ,Q".

3. CBBP>KETE M3MepBaTeSHMTE KOHTaKTV C M3MepBaHUs 0beKT.

4. V3amepeHaTta CTOMHOCT ce nosiesea Bbpxy LC-amcnnes. Ako
n3mepeHarta ctonmHocT < 30 Q, Npo3By4aBa CUrHas.

[Py M3MepBaH1s Ha CbMPOTVBIEHNS B TOYKMTE Ha
13mepBaHe He Tpsibea fa MMa 3aMbpcsABaHe, Macso, fak ot
3anosiBaHe Unu Apyrv nofobHU 3aMbpCsiBaHMS, Thbid KaTo

B MPOTVIBEH Cy4ait pe3ynTaTuTe oT U3MepPBaHETO MOXe Aa
ca rpeLuHu.

Mpv M3MepBaHWA Ha CbMPOTMBIIEHNE KOMTOHEHTUTE HE
TpsbBa fa O6bhaT nof HanpexeHue.

®
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El MAX/MIN-dyHKkuus

HatncHete 6ytoHa ,MAX/MIN”, 3a fia akTvBMpaTe
dyHKumaATa. Ha gncnnes ce nossssa nsmepeHara ,MAX"-
CTOWHOCT, KOSITO Ce aKTyanm3npa aBToMaTyHO, KoraTo Obze
ycTraHoBeHa HoBa ,MAX"-CTOMHOCT.

IMpu HOBO HaTWcKaHe Ha byToHa ce nosssga ,MIN”-
CTONHOCTTa. T8 Ce akTyanunampa, Korato Obae ycraHoBeHa HoBa
+MIN"-cTonHocT.

HaTvcHete oTHOBO ByToHa ,MAX/MIN”, 33 fia oT4eTeTe
HacroAaulata cromHocT. CtomHoctute , MAX" 1 ,MIN”
npoab/IKaBaT Aa Ce akTyanm3mnpar.

3a fla HanycHeTe pexwMa, 3aApbXTe HaThCHaT ByToHa

2 cekyHAN.

KT nposepka Ha npoxoanmoct
1. 2. 3.

5

w uYepeH uepBeH

1. CBbp>KETe YepBEHWS N3MepBaTeNieH eNekTPoL, KbM
BxoaHaTta bykca V Q (12), a YepHus U3MepBaTeNeH enekTpos
KbM BxogHaTta bykca COM (8).

2. MNocTaBeTe BbPTALLWA NPeBKioYBaTen B no3uums ,, ) “.

3. CBbpXKeTe 13MepBaTeiH1Te KOHTAKTV C M3MepBaHnsa 0bekT.
IMpw NosnoxuTenHa nNposepka Npo3syyasa curHan. (< 30 Q)

I Mpvi NpoBepka Ha NPOXOAMMOCT KOMIMOHEHTUTE He
= TpsibBa ga 6baat nom HampexeHye.

EE] ®yHkums Hold (3apbpixane)

3a [1a 3aAbpXKMTE TeKyLlaTa M3MepeHa CTOMHOCT 33 KPaTKo
Bpeme, HaTucHeTe OyToHa ,HOLD” (3ALbPXXAHE). 3a

[la V3BbPLUMTE M3MepBaHUs, dyHKLMATa TpsbBa aa ce
[leakT1BMpa Ype3s NMOBTOPHO HAaTUCKaHe Ha ByToHa.

5 @
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EE1 nokanusmpane Ha HanpexeHue, 6e3KOHTaKTHO
(AC-npepynpexpeHue)
VIHTErpupaHusT 6e3KoHTaKkTeH feTekTop
Ha HanpexeHvie B M3MepBaTenHus
ypen nokanusunpa npoMeHnmem
HanpexeHus ot 100V go 600V. 3a
LienTa BKItoYETe ypesa 1 ABuxXKeTe
CeH30pa Ha HanpexeHvie Nokpan
n3mepsaHus 0bekT (5 - 10 mm). KoraTto
Ce OTKpVe MPOMEHIIMBO HaMpexeHwe,
nHaukaumsTta (9) ceetsa.

Be3KOHTAaKTHOTO OTKpYBaHe Ha HanpexeHne He 3amecTBa
obwu4aliHaTa NpoBepka Ha HanpexeHwe. Ypeast
pasno3HaBa enekTPUYecKo Mose v Taka pearnpa v npu
CTaTU4HO HaTOBapBaHe.

JlokanusnpaHe Ha HanpexXeHune, eAHOMNONIOCHa NpoBepKa
Ha dasa

OTCTpaHeTe YepHWs M3MepBaTeneH enekTpos ot ypeaa. Hactpowte
ypena Ha ,V AC/DC" 1 cBbpxeTe YepBeHns n3mepsatenieH
eneKTpos, KbM a3oBma CbOTB. HeYTPaNnHWs NPoBOAHVK. Torasa
YepBeHaTa vHAVKaLwms (9) ceeTBa Npw pasoBus MPOBOAHWK NOA,
HanpexeHwue. Mpy onpeaensaHeTo Ha BbHLWHWA NPOBOAHUK Ype3
eHoMoMoCHaTa NpoBepKa Ha (hasa Moxe Aa ce BNoWwm dyHKUmATa
Ha rnokasaHweTo (HanpvmMep Npu M3onMpaLm INHHK NpeanasHm
CPeACTBa 3a TANOTO UMW Ha M30MMPaHK MECTOMONOXEHMS ).

EaHononiocHata npoBsepka Ha asa He e NoAxoAsLLa 3a
' MPOBEPKa 33 HEHaNV4Me Ha HanpexeHue. 3a Tasu Len e
B HeobxoAuMMma ABYMosiocHa NpoBepka Ha (asa.

EE] ®yHkums pxo6Ho deHepue

3a Aa BKIOYMTe OXOOHOTO eHepye, APbXTe HATUCHAT CbOTBETHUA
6yTOHA CBeTnmHarta ce 13ko4Ba aBTOMaTU4YHO, LLIOM OTnycHeTe
©OyToHa.

A doHoso ocseTneHmne

3a fja BKN04MTE (POHOBOTO OCBET/IEHVE, 3aAPBXTE HATVCHAT
6ytoHa Hold (11) 2 cekyHau. HatucHeTe ABYKPATHO 3a KpaTHO
Hold-6yToHa, 3a Aa M3KNo4MTe OCBETIEHNETO.

EB Kanu6pupane

V3MepBaTenHWAT ypes TpabBa pefoBHO Aa ce kanunbpupa 1
M3NWTBA, 3@ [1a Ce rapaHTMpa TOYHOCTTa Ha pesysTaTuTe ot
n3mepBaHeTo. MpenopbyBame VHTepBan Ha kannbpripate eaHa
rofvHa.

®
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TexHunuyeckn XapaKTepuctukun

npoxoommMoct

DyHKuMa OGxsat TouHocT
AC Tok (50/60Hz) True RMS 200,0 AAC | T (25%rdg +8)
uicpn)
DC Tok 200,0 ADC | *(2.0%rdg +5
umcppu)
o
DC Hanpexere 600,0 vpC | *(1.0%rdg+2
ucdpn)
AC HanpexeHue (50/60Hz) +(1,5%rdg + 8
True RMS 600,0 VAC umncpu)
CbnpotusneHue 999,9Q +(1,5% rdg + 8
undpn)
DyHKuMs Makc. Bxog,
AAC / VDC 200A (PEAK 282,8A)
VDC, VAC 600V DC/AC
CbnpoTuBreHne, NpoBepka Ha 600V DC/AC

OTBOp Ha KnewuTe

npvbn. 17 mm

TecT 3a npoxoanmoct

Mpar Ha 3agencreaHe <30Q,
m3nuTtateneH Tok <0,5 mA

CKOPOCT Ha 13mepBaHe

10 nsmepBaHa /cek. 3a undposa
nHavkauva & 40 smepsaHuns/
ceK. 3a MHOMKaLWA C Xuctorpama
(DCA, DCV, nsmepsaHe Ha
CbnpoTvBeHye)

BxonHo CbnpoTneneHve

1,0 MQ (VDC, VAC)

YecToteH avanasoH MNpomexnus
Tok / [pOMeHNMBO HanpexeHne

50/400Hz (True RMS)

PEAK 3agbpxaHe

n3mepsa nyKkos Tok <10ms

MAX/MIN-3aabpxaHe

CkopocT Ha n3mepBaHe<500ms

PabotHa Temnepatypa

-10°C..50°C

Temnepatypa Ha CbxpaHeHue

-30°C..60°C

Bnara

6e3 koHaeH3

90% (0°C..30°C); 75% (30°C...
40°C); 45% (40°C..50°C)
OTHOCWTENHA BNIaXHOCT Ha Bb3AyXa

Buco4vHa Hag, MOPCKOTO
paBHMLLE

Pabora: 3000m;
CbxpaHeHue: 10000 m

Kateropvis npeHanpexeHuve

CAT Il - 600V

0 @
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TexHN4Yeckn xapaKkTepucTukn

DyHKumns Makc. Bxog

EnekTtpo3saxpaHBaHe 2x 1,5tmn AAA, LRO3, ankanHn

onemuHa 164 x 65 x 32 mm

Terno 1759

CraHpapTvi 3a U3nuTaHve EN61326;EN 61010-1;
EN61010-2-031

3ana3Ba ce NPaBoOTO 3a TeXHUYeckn n3meHerHus. 07.2010

EC-pasnopeabu n n3xsbpnsHe

YpenbT U3MbJIHsABa BCUYKN HEOOXOAMMM
CTaHAapTV 3a CBOOOAHO ABMXEHME Ha CTOKM B
pamkuTe Ha EC.

To3u NPOAYKT e eNnekTpriecku ypes 1 Tpsibsa aa

ce cbBUpa ¥ U3XBBPNIA CbITIACHO eBpOnercKkaTa

[IMPEKTVBA OTHOCHO OTMaAbLMTE OT eNeKTPUYECKO

1 enekTpoHHo obopyasaHe (OEEO). .
OLie UHCTPYKLMM 33 6e30MacHoCT 1

JOMbIHUTENHN YKa3aHWs Le HamepyTe Ha afipec:
www.laserliner.com /info
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A0BAoTe Tig TARPELG 08NnYieS XEIPIoHOU Kal TO
ouvNuEVo TEVXOG, YTTOSEIEEIG EyyUNnoNG Kal TPOoBETEG
urodei€elc”. TnpeiTe TIC avapepdueveg odnyieg.
DuNACOETE PE IPOCOXH AUTA TA £yypaga.

Nerroupyia / Tpémog xpriong

Toumida pétpnong PEVHATOC Kal TAONG Yla LETPNON OTNV
mepLoxn TG katnyopiag uméptaong CAT IIl €éwg péy. 600V. Me tn
OUOKEUN HETPNONG UITOPOUV va TTpaypatonmoin8olv HETPOELG
OUVEXWV KAl EVOAACOOUEVWY PEVHATWY, HETPIOELG CUVEXWV
Kal EVOAAOOOUEVWY TACEWY, LETPAOELG AVTIOTAONG KAl EAEYXOL
OUVEXELOG OTIG KABOPIOPEVEG TTEPIOXEG. EMAéov, N cuOKELN
S1a0¢tel pia Aertoupyia PEAK, pia évdeigén MAX/MIN, pia
Aertoupyia Hold kat pia pétpnon True RMS (Root-Mean-Square).
H ouokeun givat e§omhiopévn pe évav @akod Kat pia gwti{opevn
004vn.

Ymodei§eig acpaleiag

+ XpNOIUOTIOIE(TE TN CUOKEUT ATTOKAEIOTIKA CUMPWVA UE TO
OKOTTO XPrONG EVIOC TV TPOSIaYpaPWV.

« BeBaiwBeite mpiv amd kabe pétpnon 4TLn mpog ENeyxo mePLOXN
(m.x. KaAWS10), N CUOKEUN EAEYXOU Kal Ta TPOoBeTa e€apTrpaTa
(m.x. kKaAwS10 ouVSeoN() BpiokovTal og dploTn Katdotaon.
AOKIPAOTE TN OUOKEUN O€ YVWOTEG TINYEG TAoNC (.. Tpida
230V yia éeyxo AC 1y pratapia autokiviitou yia éAeyxo DC).

H ouokeun Sev emTpéneTal va XpnotoTolEiTal TTAEOV, EQOCOV
umap&el BAAPN og pia r meploodtepeg Aeltoupyieg.

« Katd tnv epyacia pe tdon mavw and 25V AC r) 60V DC amatteitat
18laitepn mpoooxn. Edv undpéel emagn pe Toug NAEKTPIKOUG
aywyoug, O€ AUTEG TIC TACELG UTTAPXEL BavACIpog Kivduvog
nAektpomAnéiag.

+ NPOCEXETE WOTE VA EMAEYOVTAL TTAVTA Ol CWOTEG CUVEEDELG, N
owoTh Béon MEPIOTPEPSOUEVOU SIOKATITN KAl TO CWOTO VP0G
Y10 TNV EKACTOTE TIPOG EKTEAEDN PETPNON.

+ ATIEVEQYOTIOIOTE TIPLV TN HETPNON 1) TOV €AeYXO avTioTaong,
OUVEXELDG, 5108wV 1 XwPNTIKOTNTAG TNV TAON TOU NAEKTPIKOU
KUKAWUATOG. MPoCEETE WOTE Va £XOUV EKPOPTIOTEL ONOL Ol
TIUKVWTEG UWNARG Tdonc.

+ XpNOIUOTIOLE(TE ATTOKAEIOTIKA TA YV 010 KAAWSIA HETPNONG.
AuTA TIPETTEL VA £XOLV TIG OWOTEG OVOUAOTIKEG TIHEG TAONG,
KaTnyopiag kat apmép, OTwG n CUOKEUN HETPNONG.

« MiaveTe I akideg PETPNONG HOVO amd TiG XelPOAaREC. Ot emapég
pétpnong Sev emtpénetal va ayyifovtal katd tn Sidpkela TnG
HETPNONG.

o @
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« Mn Xpnolpomoleite Tn cuokeur o€ TePIBAEANoV, To omoio
empPapuvetal amd NAEKTPIKA aywylpa cwpatidia i oTo omoio
HTTOpPE( va TIPOKUYEL TIPOOWPIVE) NAEKTPIKY AYWYIMOTNTA amTd
vypaoia (m.x. AOyw CUUITUKVWONG).

« EGv n ouokeun éxel otnv em@dveld Tng vypacia i AGANa aywyipa
KATAAOUTa, SV EMTPEMETAL N EPYACIA UTTO NAEKTPIKA TAON. Z€
Taon mavw and 25V AC r) 60V DC umdpyet Aoyw Tng uypaciag
auénpévog kivbuvog Bavaoiung nhektpominéiag. Kabapiote kat
OTEYVWOTE TN GUCKEUN TPV TN Xprion. Mpocé€te katd tn xprion
og e€WTEPIKOUG XWPOUG WOTE N CUCKELH VA XPNOIUOTIOLETAL
HOVO 0g KATAANNAEG KAIPIKEG GUVONKEG Kal JE Ta KATAANAQ
HéTpa mpooTtaciag.

« EKTEAEITE TIC UETPNOELC OE EMIKIVOUVN AMOGTACH AMO NAEKTPIKEG
£YKATAOTACELG TAVTA pE €va SEUTEPO ATOUO Kalt HOVO UHPWvVA
e TIg 08nyieg uelBUVOU NAEKTPOAGYOU.

« H ouokeun MPEMeL va amooUVSEETAL TIPIV TO AVOLYHA TOU
KOAUUUATOG BrKNG urmatapiag amd ONeG TIG TyEG PEVUATOG,

« Edv givat @ikTo, pnv epydleote povog.

ZUpBoAa

MpogiSomoinon yia emkivéuvn NAEKTPIKA
Tdon: AT Un MPOCTATEVHEVE, NAEKTPOPOPA
£€APTAATA OTO ECWTEPIKS TOU TTEPIBAAUATOG

Umopei va IPoKUYEL kivEuvog ékBeong atopwv o
nAektpomAnéia.

A Mpoedomoinon yla emikivéuvo onueio

Katnyopia mpootaoiag II: H cuokeur) eNéyxou
S1a0¢tel evioxupévn 1 SIMAR povwon.

CAT Il Katnyopia unéptaong lll: Aertoupyikd péoca oe
OTOOEPEG EYKATAOTATELG KAl VIO TIEPUTTWOELG,
OTI OTToiEG TiBEVTAL ISIAITEPEC ATTAITHTELS YO TV
a&lomoTia Kal Tn S100€01UATNTA AEITOUPYIKWY
HéowV, LY. SIOKOTITEG O€ OTAOEPEG EYKATAOTACELG
Kal GUOKEVEG V1A BLIOMNXAVIKT| XPrON HE CUVEXN
olUvdeon otn oTtabepri eykatdoTaon.
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Havpo xpwHa
1 AwoOnTtipag (avixveutng 7 066vn LC
TAONG AVEV EMAPAC) 8 Ymodoyxn el0650u COM
2 Towmida pétpnong 9 AC-Warning
pevparog 10 TMAAKTPO yia To Avolyua
3 Dakdg ™ Towmidag
4 ®akog ON/OFF 11 Hold Aertoupyia /
5 MMeplotpo@ikog DwTIoNOG POVTOU
S1akoTTNG PUBUIONG TWV ON/OFF
AEITOUPYIDV HETPNONG 12 Ynodoxn e10680uV Q
6 “:Ag/:)cgl\(;l,rl\'l]PDE?AK,Z ) 13 AkpOSEKTEC PéTPNONG
y ) ero’, EC g
ACIDC: 14 Enagég pétpnong
DE FG H F Evdeién MAX/MIN
CH m: : Irln i ! ﬁ .252“"““ o
" Fk ] iy €1€N TIUAG PETPNONG
Al L'H.EI}E’.E’*— |k I Movada pétpnong Q
QUL Sy J  Movdda pétpnongV
K Movada pétpnong A
A ApvnTikA TIA pétpnong L KAipaka Tipwv pétpnong

B Meyébn ouvexoug (DC) ry

€VOANAOOOHEVOU Evetén 086vNG:
pedpatog O.L: Open line / Overflow:

C  Xaunhn @opTtion KUkAwpa HETpnong oxt
umatapiag KAELOTO 1 uTépPacn TEPLOXG
Mnd&eviopdg ADC pétpnong

E Aertoupyia PEAK

o @



MultiClamp-Meter Pro

Nertoupyia AUTO OFF

H ouoKeur HETPNONG ATIEVEPYOTTOLEITAL AUTOMATWG EAV HETA
amd 10 Aentd Sev ekTeNeOTE( Kapia Aettovpyia, WOTe va
£€OIKOVOEITAL N EVEPYELA TWV UITATAPLWV. [PONYOUHEVWE
aKoUYETAl £vag X0G OAHATOG,.

n TomoBétnon Twv pmarapiwv

E Metprioeig pevparog AC

1. 2.
B B

ITwotd NaBog
1. ©£0TEe TOV TIEPIOTPOPIKO SI1aKOTTN 0Tn Béon ,200A AC”,
2. Mep1BANhete éva KAAWSIO e TNV TOIUMISA PéTPNONG PEUUATOC,
3. H petpnuévn tipn epgaviletat otnv 006vn LC.

B Nzrroupyia PEAK Hold

1. 2
‘_@ ﬁ

Twotd NaBog

1. ©£0Te TOV TTEPIOTPOPIKO S1akomTn otn Béon ,200A AC”

Kat méoTe 1o MAAKTPOo ,MAX/MIN’, yia va evEPYOTTIOINOETE TN
Aertoupyia PEAK.

2. NepiBalete éva KaAWSIO PE TNV Tolumida PéTpnong PeUUATOG.
3. EvepyormolnoTe Tov mpog uétpnon KatavaAwtr. Epeaviletal n
eVOEIKTIKA TN atxpnig (10 ~282,8 A). H ouokeun pétpnong
UITOPE( va KaTaypAYEl YPrYOPEG AIXHESG PEUMATOG (<10 XIMooTA
TOU SEUTEPONETTTOU). 65
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1 True RMS (ACA /ACV)

H ouokeun Seixvel katd tn pétpnon
€VOAAOOOUEVNG TAONG/PEVHATOC TNV
TIPAYMATIKE EVEQYO TIMF AVEEAPTATWG TNG
KUHOTOMOPPAG.

1 T kopuerig

2 T KOPUEHRG-KOPURPKG
3 EvepyocTipn

4 Adpketa mepidSou

E Metproeig pevparog DC

1. 2.

MAX
MIN

Twotd NaBog

1. ©€0Te TOV MTEPIOTPOWPIKO SlakomTn otn B€on,200A DC” kat
TMEOTE Yla To UNSeviopd o mAktpo MAX/MIN yia

2 SeuTePOAETTA.

2. NepIBANeTe éva KOAWSIO PE TNV TOIUTISA HETPNONG PEVUATOC.
3. H petpnuévn tipn epgavietat otnv 006vn LC. Miéfovtag to
mAfktpo ,MAX/MIN” mpoadiopifovtat ot Tipég MAX/MIN Kat
eupaviCetal n tipry MIN kat n tipry MAX.

E Metpnroeig taong AC/DC
1. 2. 3.

uavpo xpwpa
KOKKIVO XpWHaA

Havpo xpwua

1. Zuv£0TE TOV KOKKIVO AKPOSEKTN HETPNONG OTNV UTTOSOKN
£10660u V Q (12) kal To pavpo akpoSEKTN HETPNONG OTNV
umodoxn €1066ou COM (8).

2. ©£0TE ToV TTEPIOTPOPIKO SlakomTn otn Béon,V AC/DC”.

H ouokeun Seixvel o €idog taong AC. MNa tn pétpnon taong DC
KpatrioTe meopévo 1o MARkTtpo MAX/MIN yia 2 Seutepdenta.
3. ZUVOEOTE TIG EMAPEG METPNONG LE TO AVTIKEIUEVO PETPNONG.
4. H petpnuévn Tiun epgavifetal otnv 086vn LC. Miéfovtag to

6 @
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mAnktpo,MAX/MIN” mpoodiopifovtat ot Tipég MAX/MIN kat
epgavietat n tipry MIN kat n iy MAX.

Katd tn pétpnon taong, ot Aertoupyieg Métpnon
I avtiotaong Kat EAeyxog NAEKTPIKNG CUVEXKELQG SEv

"  emmpémetaiva evepyomolobvral.

DCA Zero

Kpatfiote mpiv tn pétpnon ouvexolg Taong yla to

pndeviopo meopévo to mfktpo ,MAX/MIN” yia 2 SeutepoemTa.
Ta nAekTpovIKd pétpnong BabuovopovvTal HE AUtV Tov

Tpomo. Mélovtag emavelnupéva to miriktpo ,MAX/MIN”
npoaodiopiCovtat ot Tipég MAX/MIN kat epgaviCetal n Tipry MIN
Kat n T MAX.

B Métpnon avtiotaong

O1 avTIoTAoEIG umopoUV va PeTpnBolv

owaoTta Hovo EexwploTd. MNa autov

T0 A6yo mpénmel Ta e€aptripata va

amocuvdeBoUuV amod To Aotmd KUKAwHA. °

1. 2. 3.

Havpo xpwpa
KOKKIVO XpWHa

KOKKIVO
XpWHa

Havpo xpwua

1. ZUVSEOTE TOV KOKKIVO AKPOSEKTN METPNONG OTNV LTTOSOXN
€10660u V Q (12) kal To pAupo AKPOSEKTN HETPNONG OTNV
urodoxr el065ou COM (8).

2. ©€0TE TOV TIEPIOTPOPIKO SlakdTTn 0Tn Béon Q"

3. JUVOEOTE TIG EMAPEG METPNONG LIE TO AVTIKEIUEVO HETPNONG.

4, H petpnpévn Tiun epgavietal otnv 006vn LC. EAv n petpnuévn
TIMA €ivat < 30 Q, akovyeTal éva orjpa.

2TIG HETPAOELG avTioTaong Ba PEMEL Ta OnpEia HETPNONG
va gival kaBapd kat va pnv mepiéxouv akabapoieg, AddL,
UAIKO NAEKTPOGUYKOANONG 1} AAAEG akaBapaieg, apol
pmopei yla tov Aoyo autd va epgavifovtal A\avBaouéva
amoTENéOHATA HETPNONG.

2 PETPAOEIC aVTIOTAONG TTPETIEL VAL N PEPOLV TAoN Ta
e€aptripara.

@ o
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B Aerroupyia MAX/MIN

Méote to M\nktpo ,MAX/MIN’ yia va evepyomoinBei n Aertoupyia.
v 006vn epgavietal n etTpnuévn tipr,MAX", n omoia
EVNUEPWVETAL AUTOUATA, AV TTPOOSIOPIOTE] pia véa Tipr ,MAX"
Eav meotei Eava 1o mAfKTpo gpgavifetal n Tipr ,MIN“ Auth
£VNUEPWVETAL, HONIG TPOOSIOPIOTE! pia VEa Tiur ,MIN”

Miéote 1o mMAfiktpo ,MAX/MIN” avd, yia va Siadoete Tnv
TPEYoVoa TIN. Ot TipES, MAX” kat,,MIN“

ouvexiCouv va evnuepwvovTal.

Ta va a@roeTe TN AeIToLPYia, TMECTE TO TTARKTPO yid 2
Sevtepodenta.

m 'EAeyX0G GUVEXELAG
1. 2. 3.

D

@ HaUpPo  KOKKIVO XpWHA

Havpo xpwpa

1. Zuv£0TE TOV KOKKIVO AKPOSEKTN HETPNONG OTNV UTTOSOXN
£10660u V Q (12) kal To pavpo akPoSEKTN HETPNONG OTNV
umodoxn €1666ou COM (8).

2. O¢0Te TOV TIEPIOTPOPIKG S1aKOTTN oTn Béon , +1) “.

3. ZUVOEOTE TIG EMAPEG METPNONG LE TO AVTIKEIUEVO PHETPNONG.
Y€ OeTikd éNeyxo, akovyeTal €va orjpa. (< 30 Q)

Katd Tov éNeyxo OUVEXELQG TIPETTEL VA PN @€pouv Tdon Ta
m &aptiuara.

m Nerroupyia Hold

lMa va KpatioeTe CUVTOUA TNV TPEXOUOA TIUN PETPNONG, TIECTE
70 MAKTPO ,,HOLD". Na va EKTENECETE PUETPOELG, TIPEMEL VA
amnevepyorolnBei n Aettoupyia méCovTag K VEOU TO TTAKTPO.
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m Avixveuon taong, xwpic emagn
(Mpogdomnoinon AC)
O evowHATWHEVOG OTN CUOKEUN HETPNONG
QAVIXVEUTAG TAONG AVEL ETTAPIG, AVIXVEVEL
£VAAAOOONEVEG TAOELG PETAED 100V Kat
600V. EvepyomotnoTe yla autév 1o oKomo
TN OUOKEUN Kal EICAYETE TOV AVIXVEUTH
TAONG KATA PKOG TOU AVTIKEIPMEVOU
pétpnong (5 - 10 mm). Eav avayvwploTtei
£VAAAOOOUEVN TAON, AVABEL 0T CUOKELN
n OXeTIkn €évoelén (9).

H avixveuon tdong xwpig emagr dev avtikabiotd Tov
ouvnBiopévo éheyxo Tdong. H cuokeur avixvevel éva
NAEKTPIKO eSO Kal avTISPd KATA CUVETELD Kal OE
OTaTIKO POopPTiO.

Avixveuon Taong, HOVoTIOAIKOG ENEYXOG pAcng

APaIPEOTE TO HAUPO AKPOSEKTN HETPNONG ATTO TN GUOKEUN.
PuBuiote Tn ouokeun 010,V AC/DC” Kat GUVSEOTE TOV KOKKIVO
AKPOSEKTN HETPNONG E TOV AyWwYO OACNG 1 ToV 0USETEPO
aywyo. H kokkivn €v8el€n (9) avapel 6tav o aywyog Gaong QEpEl
Tdaon. Katd tov kaboplopd Tou eEwTePIKOU aywyoU PHEow EVOG
LOVOTTOMKOU ENEYXOU PACNG UMTOPE( va emnpeaoTei n évelén
AetToupyiag und KaBOPIoUEVEG CUVBNKEG (M. O HOVWTIKA pHéoa
TIPOOTACIAG 1) OE HOVWHEVEC BETELC).

O povoroNikdg ENeyxog pacewv Sev evSeikvutal yia
I €\eyxo amouaciag Taong. MNa autoév To OKOTTO AmaAITETal O

" SumoAiK6G ENeyXOG PACEWV.

EE] Asitoupyia @akot

la va evepyoTIOINOETE TOV PAKO, KPATAOTE TIECUEVO TO OXETIKO
MARKTPO. To Pwg amevepyoroleital Eava AUTOUATWG, HONIG
ameeuBepwOEi To MARKTPO.

K Backlight

lNa va evepyormoinOei 0 QWTIOHOG POVTOU, TMECTE TO MARKTPO
Hold (11) yia 2 deutepdAenta. Miéote cvvtopa To mARktpo Hold
800 POpPEG, yia va amevepyomolndei 0 GWTIOHOC.

m BaBupovopnon

H ouokeun eAéyyxou Taong mpémnet va Babuovopeital kat

Va ENEYXETAL TAKTIKA Yo va Stacpaliletat n akpifela Twv
ATTOTEAECUATWV PETPNONG. ZUVIOTOUHE €va Sldotnua
Babuovdunong evog €toug. 69
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TeXVIKA XAPAKTNPIOTIKA

. MNeploxn .
Asgiroupyia pETpROEWY Axpipeia
PeOpa AC (50/60Hz) True RMS 200,0 AAC +(2,5% + 8 Yneia)
Pevpa DC 200,0 ADC | +(2,0% + 5 Ynoia)
Tdon DC 600,0 VDC +(1,0% + 2 yneia)
Tdon AC (50/60Hz) True RMS 600,0 VAC +(1,5% + 8 Yneia)
Avtiotaon 999,90 +(1,5% + 8 Yneia)
Nerroupyia Méy. eicodog
A AC/VDC 200A (PEAK 282,8A)
VDC,VAC 600V DC/AC
AvtioTaon, éNeyXog GUVEXELDG 600V DC/AC
Avolypa toumidag MNep. 17 mm

‘ENeyX0G OUVEXELOG

‘Oplo evepyomoinong <309,
Pevpa eAéyxou <0,5 mA

PuBudg pétpnong

10 HETPHOEIG/SEUT. yia aptOUNTIKY
£voelgn & 40 peTPOEIG/SEVT. yia
£vdelEn ypagnpartog pmapag (DCA,
DCV, pétpnon avtiotaong)

Avtiotaon l6650u

1,0 MQ (VDC, VAC)

Meploxry ouxvotTwWV

EvaN\acodpevo pevpa / 50/400Hz (True RMS)
Eval\aoodpevn tdon

PEAK hold Metpd pevpa axpng <10ms
MAX/MIN hold PuBpo¢ pétpnong <500ms
Oepuokpacia Aerroupyiag -10°C...50°C

Oeppokpacia amobrikeuong -30°C...60°C

Yypaoia

XwpPic oupITOKVWON

90% (0°C...30°C), 75% (30°C...
40°C), 45% (40°C.... 50°C)
OXETIKA uypaocia aépa

Ypog mévw armod To Kavovikd undév

Aertoupyia: 3000m,
AmoBrikeuon: 10.000 m

Katnyopia unéptaong

CAT Il - 600V

Mapoxn pevpatog

2 x 1,5 10mog AAA, LRO3 aAKaNKEG

Méyebog

164 x65x32mm

Bapog

1759

Mpdtuna eAéyxou

EN 61326, EN 61010-1,
EN61010-2-031

Me em@uAagn Texvikwv alaywv. 07.2010

n @




MultiClamp-Meter Pro

Kavoviopoi EE kat anéppupn
H ouokeur) mAnpoi 6Aa ta avaykaia mpdTuma yia (
NV eAeUBEPN KUKANOYOPIa TTPOIOVTWY EVTOG TNG

EE.

To mapov POTIOV ival hia NAEKTPIKN CUOKEUR

Kal TTPETEL va CUNNEYETAL EEXWPLOTA Kal va

amoppimetal cuUEWVA PE TNV eVpwAik Odnyia

mepi HAEKTPIKWV Kal NAEKTPOVIKWV TTOAIOV |
OUOKEUWV.

MNepaitépw unodeielc aopaleiag kat MPOobeTe
unodeifelg otnv 1otooeNida:
www.laserliner.com/info
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